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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EU) 2023/...

av den ...

om inrittande av en social klimatfond och om findring av forordning (EU) 2021/1060

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sarskilt

artiklarna 91.1 d, 192.1, 194.2 och 322.1 a,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,
med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande',
med beaktande av Regionkommitténs yttrande?,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet®, och

1 EUT C 152, 6.4.2022, s. 158.

2 EUT C 301, 5.8.2011, s. 70.

Europaparlamentets stindpunkt av den 18 april 2023 [(EUT ...)/(4nnu ej offentliggjord i
EUT)] och rédets beslut av den ....
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av foljande skél:

(1) Parisavtalet!, som antogs den 12 december 2015 inom ramen for Férenta nationernas
ramkonvention om klimatfordndringar (UNFCCC) (Parisavtalet), tradde i kraft
den 4 november 2016. Parisavtalets parter har enats om att halla 6kningen i1 den globala
medeltemperaturen 1dngt under 2 °C over forindustriell niva samt gora anstrangningar for
att begrinsa temperaturdkningen till 1,5 °C 6ver forindustriell niva. Detta dtagande har
forstiarkts genom antagandet inom ramen for UNFCCC av klimatpakten fran Glasgow
den 13 november 2021, dér partskonferensen for UNFCCC, som fungerade som partsmote
for Parisavtalet, erkdnner att klimatforandringarnas effekter kommer att vara mycket lagre
vid en temperaturokning pa 1,5 °C jamfort med 2 °C och beslutar att gora anstrangningar

for att begrdnsa temperaturdkningen till 1,5 °C.

(2) I meddelandet fran kommissionen av den 11 december 2019 med titeln Den europeiska
grona given (den europeiska grona given) laggs en ny tillvéxtstrategi fram som é&r inriktad
pa att omvandla unionen till ett héllbart, rittvist och vdlmaende samhille med en modern,
resurseffektiv och konkurrenskraftig ekonomi, dér det senast 2050 inte ldngre forekommer
nagra nettoutslipp av vixthusgaser och dar den ekonomiska tillvixten har frikopplats fran
resursforbrukningen. Den europeiska grona given syftar ocksa till att dterstélla, skydda,
bevara och forbéttra unionens naturkapital och skydda allmédnhetens hilsa och
vélbefinnande mot miljorelaterade risker och effekter. Slutligen anser man att denna

omstdllning bor vara réttvis och inkluderande, och att ingen ska lamnas utanfor.

1 EUT L 282, 19.10.2016, s. 4.
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G)

4

Genom antagandet av Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/1119" har
unionen i lagstiftning faststéllt méilet om klimatneutralitet i hela ekonomin senast 2050 och
maélet att darefter uppna negativa utslapp. I den forordningen faststills ocksa ett bindande
inhemskt unionsmaél att senast 2030 minska nettoutsldppen av viaxthusgaser (utslépp efter
avdrag for upptag) med minst 55 % jamfort med 1990 ars nivaer. Alla ekonomiska sektorer

forvéntas bidra till att uppna detta mal.

Den 10-11 december 2020 stillde sig Europeiska radet i sina slutsatser bakom ett bindande
unionsmal med en inhemsk nettominskning av viaxthusgasutslappen, samtidigt som vikten
av rattvise- och solidaritetsaspekter och att ingen ldmnas utanfor betonades. Dessa
slutsatser bekréftades i slutsatserna fran Europeiska radets méte av den 2425 maj 2021,
nir Europeiska rddet uppmanade kommissionen att snabbt lidgga fram sitt
lagstiftningspaket tillsammans med en ingdende granskning av de miljomassiga,

ekonomiska och sociala effekterna pa medlemsstatsniva.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/1119 av den 30 juni 2021 om
inrdttande av en ram for att uppnd klimatneutralitet och om dndring av forordningarna
(EG) nr 401/2009 och (EU) 2018/1999 (europeisk klimatlag) (EUT L 243, 9.7.2021, s. 1).
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(6)

(7)

I handlingsplanen for den europeiska pelaren for sociala rittigheter, som godkéndes 1
slutsatserna frdn Europeiska radets mdte den 2425 juni 2021, framhaélls behovet av att
stirka de sociala réttigheterna och den europeiska sociala dimensionen i all unionspolitik.

I princip 20 i den europeiska pelaren for sociala rittigheter anges foljande: ”Var och en har
ratt till vasentliga tjénster av god kvalitet, inklusive vatten, sanitdra anldggningar, energi,
transporter, finansiella tjanster och digitala kommunikationer. Stod for tillging till sddana

tjanster ska finnas for dem som behover det.”.

I Portoforklaringen av den 8 maj 2021 bekréftades Europeiska radets atagande att arbeta
for ett socialt Europa som stérker en réttvis omstillning och dess beslutsamhet att fortsétta
att fordjupa genomforandet av den europeiska pelaren for sociala réittigheter pa unionsniva
och nationell niva, med vederbdrlig hénsyn till respektive befogenheter och

subsidiaritets- och proportionalitetsprinciperna.

For att genomfora atagandet om klimatneutralitet har unionens klimat- och
energilagstiftning setts dver och dndrats for att paskynda minskningarna av

vaxthusgasutslédppen.
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(8)

)

Dessa dndringar har olika ekonomiska och sociala konsekvenser for ekonomins olika
sektorer, medborgarna och medlemsstaterna. I synnerhet bor inbegripandet av
vaxthusgasutslédpp fran byggnads- och végtransportsektorerna samt ytterligare sektorer som
motsvarar industriverksamhet som inte omfattas av bilaga I till Europaparlamentets och
radets direktiv 2003/87/EG, inom tillimpningsomradet for det direktivet' ge ytterligare
ekonomiska incitament att investera i minskad forbrukning av fossila branslen och
darigenom paskynda minskningen av vixthusgasutsldppen. I kombination med andra
atgirder bor detta pa medellang till 1ang sikt bidra till att minska energifattigdom och
transportfattigdom, minska kostnaderna for byggnader och végtransporter och, 1
forekommande fall, skapa nya moéjligheter till arbetstillfdllen av hog kvalitet och héllbara

investeringar, helt i linje med malen i den europeiska grona given.

Det krédvs dock resurser for att finansiera dessa investeringar. Innan saddana investeringar
har dgt rum kommer dessutom hushéllens och transportanvindarnas kostnader {or
uppvarmning, kylning, matlagning och vigtransporter sannolikt att 6ka i och med att
brinsleleverantorer som omfattas av skyldigheterna enligt utsldppshandelssystemet for

byggnader och végtransporter 6verfor koldioxidkostnaderna till konsumenterna.

Europaparlamentets och radets direktiv 2003/87/EG av den 13 oktober 2003 om ett system
for handel med utsldppsritter for vixthusgaser inom unionen och om éndring av ridets
direktiv 96/61/EG (EUT L 275, 25.10.2003, s. 32).
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(10)

(11)

Klimatomstillningen kommer att fa ekonomiska och sociala konsekvenser som dr svéra att
beddma i forvag. For att uppna den héjda klimatambitionen kommer betydande offentliga
och privata resurser att krdvas. Investeringar i energieffektivitetsitgirder samt i
virmesystem som baseras pa fornybar energi, sasom uppvarmning med elektriska
virmepumpar, fjarrvirme och fjarrkyla och deltagande i gemenskaper for fornybar energi,
ar en effektiv metod for att minska importberoende och utsldpp och 6ka unionens
motstdndskraft. Sarskild finansiering for att stodja utsatta hushall, utsatta mikroforetag och

utsatta transportanvéndare dr nodvéandig.

Hojningen av priset pa fossila brénslen kan i oproportionellt hog grad paverka utsatta
hushall, utsatta mikroforetag och utsatta transportanvéndare som lagger en storre del av
sina inkomster pa energi och transport, som i vissa regioner inte har tillgéng till alternativa,
overkomliga mobilitets- och transportlosningar och som kan sakna ekonomisk kapacitet att
investera 1 minskad forbrukning av fossila brinslen. Geografiska sardrag, sdsom 0ar,
yttersta randomraden och territorier, landsbygdsomraden eller avligsna omraden, mindre
tillgéngliga perifera omrdden, bergsomraden eller omraden som slépar efter, kan fa
sarskilda konsekvenser 1 samband med transportfattigdom for utsattheten hos hushall,
mikroforetag och transportanvdndare. Dérfor bor dessa geografiska sardrag beaktas vid
utarbetandet av atgirder och investeringar till stod for utsatta hushall, utsatta mikroforetag

och utsatta transportanviandare, nir sé ar tillampligt och relevant.
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(12) En del av intdkterna frén inkluderingen av byggnader, vagtransporter och ytterligare
sektorer 1 tillimpningsomrédet for direktiv 2003/87/EG bor anvéndas for att hantera de
sociala konsekvenserna av detta, for att omstdllningen ska bli réttvis och inkluderande och
att ingen ska lamnas utanfor. Det totala beloppet for den sociala klimatfond som inréttas
genom denna forordning (fonden) bor dterspegla ambitionsnivéan for utfasningen av fossila
brinslen nér vaxthusgasutsldpp fran byggnader, vigtransporter och ytterligare sektorer

inkluderas i tillimpningsomradet for direktiv 2003/87/EG.
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(13) Att anvinda en del av intdkterna for att ta itu med de sociala konsekvenserna av
inkluderingen av byggnader, vagtransporter och ytterligare sektorer i tillimpningsomradet
for direktiv 2003/87/EG ar d&nnu mer relevant med tanke pa de befintliga nivéerna av
energifattigdom. Energifattigdom ar en situation dér hushéllen inte kan fa tillgang till
grundldggande energitjdnster som behdvs for en skélig levnadsstandard och hélsa, sdsom
tillracklig virme genom uppvérmning, kylning, nér temperaturerna stiger, belysning och
energi till elapparater. Enligt en unionsomfattande undersokning fran 2021 uppgav
omkring 34 miljoner européer, néstan 6,9 % av unionens befolkning, att de inte hade rid
att virma upp sina hem tillrackligt. Energifattigdom ar déarfor en stor utmaning for
unionen. Subventionerade rabatter eller tillfélligt direkt inkomststod kan ge omedelbar
hjélp till hushall som star infor energifattigdom pa kort sikt, men endast riktade
strukturétgirder, sérskilt byggnadsrenoveringar, inbegripet genom tillgdng till energi frin
fornybara kéllor och aktivt frimjande av fornybara energikéllor genom informations- och
upplysningsatgérder riktade till hushallen, samt byggnadsrenoveringar som bidrar till de
mal som faststélls i Europaparlamentets och radets direktiv 2010/31/EU, kan ge varaktiga
16sningar och effektivt bidra till att bekdmpa energifattigdom. Det bor vara mojligt att
uppdatera definitionen av energifattigdom i denna férordning for att dterspegla resultatet
av forhandlingarna om ett Europaparlamentets och ridets direktiv om energieffektivitet

(omarbetning).

Europaparlamentets och rddets direktiv 2010/31/EU av den 19 maj 2010 om byggnaders
energiprestanda (EUT L 153, 18.6.2010, s. 13).
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(14)

(15)

En helhetssyn pa byggnadsrenoveringar som pa ett mera effektivt sitt beaktar manniskor
som riskerar utestangning, dvs. de som drabbas hérdast av energifattigdom i unionen,
skulle kunna leda till minskad efterfrdgan pa energi. Stéd inom ramen for fonden till
byggnadssektorn bor darfor syfta till forbéttrad energieffektivitet, som leder till minskad
energiforbrukning for enskilda hushall vilket skulle komma till uttryck i besparingar och
ddarmed utgora ett sitt att bekdmpa energifattigdom. En 6versyn av direktiv 2010/31/EU
skulle ldgga grunden for att uppna dessa mél och bor dérfor beaktas vid genomforandet av

denna férordning.

Eftersom transportfattigdom &nnu inte har definierats pa unionsniva bor en sadan definition
inforas for denna forordning. Transportfattigdom skulle kunna bli en d&nnu mer angeldgen
fraga, vilket erkédnns i radets rekommendation av den 16 juni 2022 om sékerstéllande av en
rattvis omstéllning till klimatneutralitet!, och leda till minskad tillgang till viktiga
socioekonomiska verksamheter och tjdnster sdsom sysselsittning, utbildning eller hilso-
och sjukvard, sirskilt for utsatta personer och hushall. Transportfattigdom orsakas
vanligtvis av en, eller en kombination av flera, faktorer sdsom l1g inkomst, hdga
bréinsleutgifter och brist pa 6verkomlig eller tillgdnglig privat transport eller
kollektivtrafik. Transportfattigdom kan sérskilt drabba individer och hushall i
landsbygdsomraden, 6omraden, randomraden, bergsomréden, avldgsna och mindre
tillgéngliga omraden eller mindre utvecklade regioner eller territorier, inbegripet mindre

utvecklade peri-urbana zoner och de yttersta randomridena.

1

EUT C 243, 27.6.2022, s. 35.
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(16)

Fonden bor inréttas for att tillhandahélla medel till medlemsstaterna for att stodja deras
politik for att hantera de sociala konsekvenserna av inférandet av utslippshandelssystemet
for byggnader och vigtransporter for utsatta hushéll, utsatta mikroforetag och utsatta
transportanvindare. Detta bor sérskilt uppnas genom tillfélligt direkt inkomststdd och
atgirder och investeringar for att minska beroendet av fossila bréanslen genom 6kad
energieffektivitet i byggnader, utfasning av fossila brinslen frén uppvarmning och kylning
av byggnader, oavsett vem som dger dessa byggnader, inklusive integrering av energi fran
fornybara energikallor och forbéttrad tillgang till utslappsfri och utslappssnal mobilitet och
transport till forman for utsatta hushall, utsatta mikroforetag och utsatta
transportanvéndare. Uppmérksamhet méste dgnas at olika former av hyresbostider, dven
pa den privata hyresmarknaden. Ekonomiskt stod eller skatteincitament, sisom
hyresavdragsritt for renoveringskostnader, skulle kunna ingé bland dtgédrderna for att ta

hénsyn till hyresgister och personer som bor i subventionerat boende.
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Varje medlemsstat bor ldmna in en social klimatplan (planen) till kommissionen. Planerna
bor ldmnas in senast den 30 juni 2025 si att de kan behandlas noggrant och i god tid.
Planerna bor ha en investeringskomponent som frimjar en ldngsiktig 16sning for att minska
beroendet av fossila branslen och skulle kunna omfatta andra atgérder, daribland tillfalligt
direkt inkomststod for att mildra negativa effekter pa inkomsterna pa kortare sikt. Planerna
bor ha tva mal. For det forsta bor de ge utsatta hushall, utsatta mikroforetag och utsatta
transportanvéndare de resurser som krévs for att finansiera och gora investeringar i
energieffektivitet, utfasning av fossila brianslen fran uppvarmning och kylning, samt
utsldppsfria och utsldppssnéla fordon och mobilitet, &ven genom kuponger, subventioner
eller réntefria 14n. For det andra bor de mildra effekterna av de 6kade kostnaderna for
fossila brinslen for de mest utsatta grupperna och dirigenom forebygga energifattigdom
och transportfattigdom under 6vergidngsperioden fram till dess att sddana investeringar har
gjorts. Planerna skulle kunna bidra till en béttre tillgdng till 6verkomliga och
energieffektiva bostdder, inbegripet subventionerade sadana. Vid genomforandet av
atgérder till stod for utsatta transportanvéndare bor det vara mojligt for medlemsstaterna att
prioritera stod till utsldppsfria fordon i sina planer, forutsatt att det &r en 6verkomlig och

genomforbar 16sning.
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(18)

(19)

Medlemsstaterna ér, i samrad med lokala och regionala myndigheter,
néringslivsorganisationer, arbetsmarknadens parter och relevanta organisationer fran det
civila samhéllet, bast lampade att utforma, genomfora och, i forekommande fall, 4ndra
planer som dr anpassade till och inriktade pa deras lokala, regionala och nationella
forhallanden, deras befintliga politik pa de berérda omradena och planerad anvdndning av
andra relevanta unionsmedel. Ett offentligt samrdd med berorda parter bor 4ga rum varje
géng kommissionen maste beddma en plan. P4 sa sitt kan de starkt skiftande
omstandigheterna, den sirskilda kunskapen hos lokala och regionala myndigheter,
ndringslivsorganisationer, arbetsmarknadens parter, relevanta organisationer fran det civila
samhdllet, forsknings- och innovationsinstitutioner, berdrda parter inom industrin samt
foretradare for social dialog, liksom nationella forhallanden, bast avspeglas och bidra till

att det overgripande stodet till utsatta grupper blir andaméalsenligt och effektivt.

Planerna bor utformas i ndra samarbete med kommissionen och utarbetas i enlighet med
den mall som tillhandahalls. For att undvika alltfor stora administrativa bérdor bor det vara
mojligt for medlemsstaterna att gdra mindre justeringar av eller korrigera skrivfel i
planerna genom en enkel anmélan av dessa dndringar till kommissionen. Mindre
justeringar bor utgdra en 6kning eller minskning med mindre &n 5 % av ett mal som

forutses 1 planen.
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(20) Att sdkerstilla att atgdrderna och investeringarna &r sérskilt inriktade pd hushall i
energifattigdom eller utsatta hushall, utsatta mikroforetag och utsatta transportanvéndare ér
avgorande for en rattvis omstéllning till klimatneutralitet. Stodatgérder for att minska
utsldppen av vixthusgaser bor hjdlpa medlemsstaterna att hantera de sociala

konsekvenserna av utsldppshandeln inom byggnads- och végtransportsektorerna.

(21) I véantan pd att dessa investeringar ska leda till minskade kostnader och utslapp skulle
vélriktat direkt inkomststdd for utsatta hushdll och utsatta transportanvéndare bidra till en
minskning av energi- och mobilitetskostnaderna och stddja en réttvis omstillning. Direkt
inkomststod bor ses som en tillféllig atgdrd som atfoljer utfasningen av fossila brénslen 1
byggnads- och transportsektorerna. Det skulle inte vara permanent eftersom det inte tar itu
med de bakomliggande orsakerna till energifattigdom och transportfattigdom. Sadant stod
bor endast anvénds for att hantera direkt pdverkan av att vaxthusgasutsldpp fran byggnader
och végtransporter inkluderas 1 tillimpningsomradet for direktiv 2003/87/EG och bor inte
anvindas for att hantera el- eller uppvarmningskostnader i samband med att kraft- och
varmeproduktion inkluderas i det direktivets tillimpningsomrade. Berittigandet till sddant
direkt inkomststdd bor vara tidsbegransat. Mottagare av direkt inkomststod bor 1 egenskap
av medlemmar i en allmén grupp av mottagare vara malgrupp for atgirder och
investeringar som syftar till att effektivt lyfta dessa mottagare ur energifattigdom och
transportfattigdom. Planerna bor darfor inkludera direkt inkomststdd, forutsatt att de dven
innehaller atgérder eller investeringar med varaktiga effekter som &r inriktade pa utsatta

hushall och utsatta transportanvéndare som far direkt inkomststod.
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(22) Medlemsstaterna bor 6ka medvetenheten bland utsatta hushéll, utsatta mikroforetag och
utsatta transportanviandare genom att erbjuda riktad, tillgénglig och 6verkomlig
information, utbildning och rddgivning om kostnadseffektiva atgérder och investeringar
och tillgéngligt stod, inbegripet genom energibesiktningar av byggnader samt skraddarsydd

energiradgivning eller skrdddarsydda tjénster for mobilitetshantering.
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(23)

For att beakta betydelsen av att bekdmpa klimatférandringar 1 6verensstimmelse med
Parisavtalets ataganden och atagandet om Forenta nationernas mél for héllbar utveckling ar
atgdrderna och investeringarna inom ramen for denna forordning avsedda att ligga i linje
med madlet att minst 30 % av unionsbudgetens totala belopp enligt den flerériga
budgetramen for dren 2021-2027, som faststills i radets forordning (EU,

Euratom) 2020/2093! (budgetramen 2021-2027), och av det totala beloppet av Europeiska
unionens dterhdmtningsinstrument, som inréttas genom radets forordning

(EU) 2020/20942, och minst 37 % av det totala beloppet av faciliteten for dterhimtning och
resiliens, som inrittas genom Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2021/2413
bor anslés for integrering av klimatmalen. Atgirderna och investeringarna enligt denna
forordning ar dven avsedda att ligga i linje med ambitionen att ansla 7,5 % av de arliga
utgifterna inom den flerdriga budgetramen 2021-2027 till mal f6r den biologiska
méngfalden 2024 och 10 % av de 4rliga utgifterna inom den flerariga

budgetramen 2021-2027 till mél for den biologiska méngfalden ar 2026 och 2027,
samtidigt som hénsyn tas till de befintliga 6verlappningarna mellan klimatmalen och mélen

for den biologiska mangfalden.

Rédets forordning (EU, Euratom) 2020/2093 av den 17 december 2020 om den flerariga
budgetramen 2021-2027 (EUT L 4331, 22.12.2020, s. 11).

Rédets forordning (EU) 2020/2094 av den 14 december 2020 om inrdttande av Europeiska
unionens aterhdmtningsinstrument for att stodja dterhdmtningen efter covid-19-krisen
(EUT L 4331, 22.12.2020, s 23).

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2021/241 av den 12 februari 2021 om
inrdttande av faciliteten for aterhdmtning och resiliens (EUT L 57, 18.2.2021, s. 17).
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For det andamaélet bor den metod som anges 1 bilaga I till Europaparlamentets och radets
forordning (EU) 2021/1060" anvéndas for att spara fondens utgifter. Fonden bér stodja
atgdrder och investeringar som till fullo respekterar unionens standarder och prioriteringar
for klimat och milj6 och principen om att inte orsaka betydande skada i den mening som
avses i artikel 17 i Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2020/8522. Endast
sédana atgirder och investeringar bor ing4 i planerna. Atgirder for direkt inkomststdd bor
som regel anses ha en obetydlig forutsebar paverkan pd miljomélen och dérfor anses vara
forenliga med principen om att inte orsaka betydande skada. Kommissionen bor utfarda
teknisk végledning till medlemsstaterna i god tid fore utarbetandet av planerna. I
végledningen bor det forklaras hur dtgidrderna och investeringarna ska goras forenliga med

principen om att inte orsaka betydande skada.

1 Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/1060 av den 24 juni 2021 om
faststéllande av gemensamma bestdmmelser for Europeiska regionala utvecklingsfonden,
Europeiska socialfonden+, Sammanhallningsfonden, Fonden for en réttvis omstéllning och
Europeiska havs-, fiskeri- och vattenbruksfonden samt finansiella regler for dessa och for
Asyl-, migrations- och integrationsfonden, Fonden for inre sédkerhet samt instrumentet for
ekonomiskt stod for gransforvaltning och viseringspolitik (EUT L 231, 30.6.2021, s. 159).
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2020/852 av den 18 juni 2020 om inrdttande
av en ram for att underlétta hallbara investeringar och om éndring av forordning

(EU) 2019/2088 (EUT L 198, 22.6.2020, s. 13).
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(24) Kvinnor drabbas oproportionellt hart av energifattigdom och transportfattigdom, sarskilt
ensamstaende mddrar, som utgor 85 % av ensamforidlderfamiljerna, samt ensamstidende
kvinnor, kvinnor med funktionsnedséttning och édldre kvinnor som lever ensamma.
Dessutom har kvinnor andra och mer komplexa mobilitetsmonster. Ensamforalderfamiljer
med underhallsberittigade barn 16per sérskilt stor risk att drabbas av barnfattigdom.
Jamstdlldhet och lika mdjligheter for alla och integrering av dessa mal samt rétten till
tillgénglighet for personer med funktionsnedséttning bor upprétthallas och framjas under

hela utarbetandet och genomforandet av planer for att sékerstélla att ingen hamnar utanfor.

(25) Aktiva kunder, medborgarenergigemenskaper och peer-to-peer-handel med férnybar energi
kan hjdlpa medlemsstaterna att uppnd mélen i denna férordning genom en nedifran-och-
upp-strategi som initieras av medborgarna. De stirker och engagerar konsumenterna och
gor det mgjligt for vissa grupper av hushallskunder att delta i atgérder och investeringar for
energieffektivitet, stoder hushallens anvéndning av fornybar energi och bidrar samtidigt till
att bekdmpa energifattigdom. Medlemsstaterna bor darfor framja den roll som
medborgarenergigemenskaper och gemenskaper for fornybar energi spelar, och anse dem

som beréttigade stdd fran fonden.
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(26) Medlemsstaterna bor 1 planerna inkludera de atgirder och investeringar som ska
finansieras, de berdknade kostnaderna for dessa atgirder och investeringar samt det
nationella bidraget. Nar medlemsstaterna lamnar in sina planer bor de redovisa de
berdknade totala kostnaderna exklusive mervardesskatt (moms) for att mojliggora
jamforbarhet mellan planerna. Planerna bor ocksa innehalla viktiga delmal och mal sa att

det faktiska genomforandet av atgdrderna och investeringarna kan bedémas.
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(27) Fonden och planerna ska vara forenliga med och bygga pé de planerade reformerna och de
ataganden som medlemsstaterna gjort inom ramen for uppdateringen av sina integrerade
nationella energi- och klimatplaner, i enlighet med Europaparlamentets och radets
forordning (EU) 2018/1999!, inom ramen for Europaparlamentets och radets direktiv om
energieffektivitet (omarbetning), inom ramen for handlingsplanen for den europeiska
pelaren for sociala rattigheter, inom ramen for sammanhallningspolitiska program i
enlighet med forordning (EU) 2021/1060, inom ramen for territoriella planer for en réttvis
omstillning i enlighet med Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2021/10562,
inom ramen for planer for aterhdmtning och resiliens i enlighet med forordning
(EU) 2021/241, inom ramen for moderniseringsfonden, som faststills i artikel 10d i
direktiv 2003/87/EG, och inom ramen for medlemsstaternas langsiktiga
byggnadsrenoveringsstrategier 1 enlighet med direktiv 2010/31/EU. For att sékerstélla en
effektiv forvaltning bor informationen i planerna, i tillimpliga fall, vara forenlig med dessa

lagstiftningsakter och planer.

1 Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/1999 av den 11 december 2018 om
styrningen av energiunionen och av klimatatgirder samt om éndring av Europaparlamentets
och rédets forordningar (EG) nr 663/2009 och (EG) nr 715/2009, Europaparlamentets och
radets direktiv 94/22/EG, 98/70/EG, 2009/31/EG, 2009/73/EG, 2010/31/EU, 2012/27/EU
och 2013/30/EU samt rédets direktiv 2009/119/EG och (EU) 2015/652 och om upphédvande
av Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 525/2013 (EUT L 328, 21.12.2018,

s. 1).

2 Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2021/1056 av den 24 juni 2021 om

inrdttande av Fonden for en rittvis omstéllning (EUT L 231, 30.6.2021, s. 1).
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(28)

(29)

For en effektivare planering bor medlemsstaterna i sina planer ange konsekvenserna av att
skjuta upp det utslippshandelssystem som inréttats i enlighet med kapitel IVa i

direktiv 2003/87/EG, i enlighet med artikel 30k i det direktivet. I detta syfte bor all
relevant information som ska inga i planen atskiljas noggrant genom att den delas upp 1 tva
scenarier, nimligen genom att beskriva och kvantifiera de nddvéandiga anpassningarna av
atgirderna, investeringarna, delmélen, malen, storleken pé det nationella bidraget och

andra relevanta delar av planen.

Unionen bor stodja medlemsstaterna med finansiella medel for genomforandet av deras
planer genom fonden. Betalningar frén fonden bor villkoras av att de delmal och mél som
ingdr i planerna uppnas. Detta skulle gora det mojligt att ta hénsyn till nationella
omstandigheter och prioriteringar och samtidigt forenkla finansieringen och underlétta
integreringen av finansieringen inom ramen for fonden med andra nationella

utgiftsprogram, och samtidigt garantera unionsutgifternas effekt och integritet.
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(30) Fonden bor undantagsvis och tillfélligt finansieras genom intdkterna fran auktioneringen av
50 miljoner utsléppsritter enligt artikel 10a.8b 1 direktiv 2003/87/EG, 150 miljoner
utslappsritter enligt artikel 30d.3 i det direktivet och en volym ytterligare utsldppsrétter
enligt artikel 30d.4 1 det direktivet, vilket bor utgora externa inkomster avsatta for sarskilda
andamal. I princip bor ett hogsta belopp pa 65 000 000 000 EUR goras tillgidngligt for
genomforandet av fonden for perioden 2026-2032. Kommissionen ska sikerstélla
auktionering av utsléppsratter som omfattas av kapitel [Va i det direktivet. Om det
utsldppshandelssystem som inréttats i enlighet med det kapitlet skjuts upp till 2028 enligt
artikel 30k 1 det direktivet bor det hogsta belopp som ér tillgéngligt f6r genomforandet av
fonden vara 54 600 000 000 EUR. Det beloppet och de arliga beloppen aterspeglar ett
storre finansieringsbehov vid fondens start. Det hogsta anslaget bor berdknas for varje
medlemsstat i enlighet med en fordelningsmetod som sérskilt ger ytterligare stod till de
medlemsstater som paverkas mer av att vixthusgasutsldpp frén byggnader och
végtransporter inkluderas i tillimpningsomradet for direktiv 2003/87/EG. Med tanke pa att
de externa inkomsterna avsatta for siarskilda &ndamal ska goras tillgdngliga efter
auktionering av utsldppsrétter enligt artiklarna 10a.8b, 30d.3 och 30d.4 i
direktiv 2003/87/EG ér det nddvindigt att foreskriva ett undantag fran artikel 22.2 1
Europaparlamentets och ridets forordning (EU, Euratom) 2018/1046' for att unionen varje
ar ska kunna gora ataganden for de belopp som krivs for betalningar till medlemsstaterna i
enlighet med den héar forordningen for att ticka anslag som motsvarar inkomster avsatta for

sarskilda dndamal.

Europaparlamentets och rddets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 av den 18 juli 2018 om
finansiella regler for unionens allmédnna budget, om éndring av forordningarna

(EU) nr 1296/2013, (EU) nr 1301/2013, (EU) nr 1303/2013, (EU) nr 1304/2013,

(EU) nr 1309/2013, (EU) nr 1316/2013, (EU) nr 223/2014, (EU) nr 283/2014 och beslut

nr 541/2014/EU samt om upphédvande av férordning (EU, Euratom) nr 966/2012

(EUT L 193, 30.7.2018, s. 1).
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(31) Medlemsstaterna bor bidra med minst 25 % av de berdknade totala kostnaderna for sina

planer.

(32) Budgetatagandena bor nir det ar lampligt kunna delas upp 1 arliga deldtaganden. De avtal

med medlemsstater som utgor enskilda réttsliga ataganden bor bland annat ta hiansyn till

den hédndelse som avses 1 artikel 30k 1 direktiv 2003/87/EG och som kunde orsaka en
forsening pa ett ar av inledandet av utsldppshandeln for byggnader, vigtransporter och
ytterligare sektorer. Dessa avtal bor ocksé ta hdnsyn till eventuella finansiella risker for
unionen, som kan kridva en dndring av de enskilda rattsliga atagandena, pa grund av
sdrdragen hos den tillfalliga och exceptionella finansieringen av fonden genom externa

inkomster avsatta for sirskilda dndamal fran utsldppsritter i utsldppshandelssystemet.
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(33)

For att sdkerstélla ytterligare medel for fonden bor medlemsstaterna kunna begéra en
overforing av medel till fonden fran de sammanhallningspolitiska programmen inom
ramen for delad forvaltning, som inréttats genom férordning (EU) 2021/1060, pa de villkor
som anges i den forordningen. For att ge medlemsstaterna tillriacklig flexibilitet vid
genomforandet av sina anslag inom ramen for fonden bor det vara mojligt att Gverfora
medel frin deras drliga anslag till fonder inom ramen for delad foérvaltning enligt
forordning (EU) 2021/1060, upp till ett tak pa 15 %. For att minska den administrativa
borda som foljer av successiva overforingar av medel fran deras arliga ekonomiska anslag
frén fonden till fonder inom ramen for delad forvaltning som omfattas av férordning

(EU) 2021/1060 bor motsvarande dndring av ett eller flera program i princip krévas endast
en gang, pa vissa villkor for att sdkerstélla en effektiv finansiell kontroll. Det bor vara
mojligt att gora ytterligare dverforingar under de foljande dren genom att anméla
redovisningarna i tabellform till kommissionen, forutsatt att &ndringarna uteslutande avser

en 0kning av de finansiella resurserna, utan nagra ytterligare dndringar av det berérda

programmet.

(34) Fonden bor stodja atgirder som respekterar additionalitetsprincipen for unionsfinansiering.
Fonden bor inte ersdtta aterkommande nationella utgifter, utom i vederborligen motiverade
fall, inbegripet betalningar av kostnader for atgérder for tekniskt stod som anges i planerna.
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(35) For att sdkerstélla effektiv, transparent och enhetlig tilldelning av medel och for att
upprétthdlla principen om sund ekonomisk forvaltning bor atgéarder enligt denna férordning
vara forenliga med och komplettera pagdende unionsprogram, nationella och, 1
forekommande fall, regionala program samtidigt som man undviker dubbelfinansiering
frdn fonden och andra unionsprogram av samma utgifter. Framfor allt bor kommissionen
och medlemsstaterna, i alla skeden av forfarandet, sékerstélla effektiv samordning for att
sakerstilla enhetlighet, samstammighet, komplementaritet och synergi mellan olika
finansieringskallor. Medlemsstaterna bor 1 detta syfte vara skyldiga att ldgga fram relevant
information om befintlig eller planerad unionsfinansiering nar de lamnar in sina planer till
kommissionen. Ekonomiskt stod inom ramen for fonden bor ges utdver det stod som ges
inom ramen for andra unionsprogram och unionsinstrument. Atgirder och investeringar
som finansieras inom ramen for fonden bor kunna ta emot finansiering fran andra
unionsprogram och unionsinstrument, under forutsittning att sddant stod inte ticker samma

kostnad.

(36) Utbetalningarna bor goras pa grundval av ett kommissionsbeslut som godkénner
utbetalningen till den berdrda medlemsstaten. Det dr dérfor nddvandigt att géra undantag
fran artikel 116.2 1 férordning (EU, Euratom) 2018/1046, sa att betalningsfristen kan borja
16pa frén och med dagen for kommissionens meddelande till den berérda medlemsstaten

om det beslutet och inte frdn den dag di en begéran om utbetalning mottas.
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(37)

(38)

Efter en analys av alla betalningsansdkningar som mottagits i en viss omgang, och om de
inkomster som avsatts for fonden i enlighet med artikel 30d.4 i direktiv 2003/87/EG inte ar
tillrackliga for att ticka de betalningsansokningar 1dmnats in av medlemsstaterna, bor
kommissionen betala medlemsstaterna proportionellt for att sékerstélla likabehandling av
medlemsstaterna. Vid foljande omgang av betalningsansokningar bér kommissionen
prioritera betalning till de medlemsstater som har forsenade betalningar fran den
foregdende omgéngen betalningsansdkningar, och forst i efterhand betala de nyinlimnade

betalningsansdkningarna.

For att underlitta utarbetandet av planerna och sékerstélla transparenta regler for
overvakning och utvirdering bor forteckningen 6ver gemensamma indikatorer och mallen
for planerna ingé i bilagorna till denna forordning. Det bor vara mojligt for
medlemsstaterna att anvénda relevanta gemensamma indikatorer for att faststédlla delmal
och mél 1 sina planer. Forteckningen dver gemensamma indikatorer bor innehalla de
gemensamma indikatorerna for rapportering om framsteg och for 6vervakning och

utvédrdering av planernas och fondens genomforande.
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(39) Fonden bor genomforas 1 enlighet med principen om sund ekonomisk forvaltning,
inbegripet effektivt forebyggande och lagforing av bedrédgerier, ddribland skattebedrageri,
skatteundandragande, korruption och intressekonflikter. Fonden omfattas av en generell
villkorlighetsordning for skydd av unionsbudgeten vid dvertradelser av rittsstatens
principer i medlemsstaterna, i enlighet med Europaparlamentets och radets forordning (EU,

Euratom) 2020/2092".

Europaparlamentets och radets forordning (EU, Euratom) 2020/2092 av
den 16 december 2020 om en generell villkorlighetsordning for skydd av unionsbudgeten
(EUT L 4331, 22.12.2020, s. 1).
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(40)

For att fa till stdnd en sund ekonomisk forvaltning, samtidigt som fondens resultatbaserade
karaktdr respekteras, bor sérskilda regler faststillas for budgetitaganden, utbetalningar,
avbrytande, aterkrav av medel och hdvande av 6verenskommelser om ekonomiskt stod.
Medlemsstaterna bor vidta nodvéndiga atgarder for att sdkerstilla att anvéindningen av
medel 1 samband med atgirder som stods av fonden &r forenlig med tillimplig unionsratt
och nationell ritt. Medlemsstaterna bor, i tillimpliga fall, sdkerstilla att sddant stod
beviljas 1 enlighet med unionens regler om statligt stod. De bor sirskilt sdkerstélla att
bedrégerier, korruption och intressekonflikter forebyggs, upptécks och korrigeras och att
dubbelfinansiering fran fonden och andra unionsprogram undviks. Overenskommelser om
ekonomiskt stod bor kunna avbrytas och hédvas, och anslaget kunna minskas och aterkréavas
om den berdrda medlemsstaten inte genomfor planen paé ett tillfredsstdllande sétt, eller vid
allvarliga oriktigheter, ndmligen bedrigerier, korruption och intressekonflikter i samband
med de atgirder som stods av fonden eller vid ett allvarligt dsidosdttande av skyldigheter
enligt de overenskommelser som ror ekonomiskt stod. Vid uppsédgning av ett avtal om
ekonomiskt stdd eller minskning och aterkrdvande av ett ekonomiskt anslag bor dessa
belopp tilldelas medlemsstaterna senast den 31 december 2033 i enlighet med de regler for
fordelning av utslédppsritter som anges i artikel 30d.5 1 direktiv 2003/87/EG. Lampliga
kontradiktoriska forfaranden bor inrdttas for att sdkerstélla att kommissionens beslut
avseende avbrytande och dterkrav av utbetalda belopp eller hdvande av 6verenskommelser

om ekonomiskt stdd respekterar medlemsstaternas rétt att Iimna synpunkter.
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(41)

Kommissionen bor sidkerstilla att unionens ekonomiska intressen skyddas effektivt. Det
aligger huvudsakligen medlemsstaten sjélv att sdkerstélla att fonden genomfors pa ett sétt
som &r forenligt med relevant unionsritt och nationell ritt, men kommissionen bor kunna
fa tillrdckliga forsdkringar fran medlemsstaterna om detta. Nér fonden genomfors bor
medlemsstaterna darfor sdkerstilla ett effektivt och &ndamalsenligt internt kontrollsystem,
och de bor dterkrava belopp som utbetalats felaktigt eller anvénts felaktigt. For det
dndamalet bor medlemsstaterna kunna forlita sig pé sina ordinarie nationella system for
budgetforvaltning. Medlemsstater bor samla in, registrera och i ett elektroniskt system
lagra standardiserade kategorier av uppgifter och information som gor det mdojligt att
forebygga, uppticka och korrigera allvarliga oriktigheter vad avser de dtgérder och
investeringar som stods av fonden, dvs. bedrigerier, korruption och intressekonflikter.
Kommissionen bor tillhandahalla ett informations- och dvervakningssystem som
inbegriper ett gemensamt datautvinnings- och riskgraderingsverktyg, for tillgang till och
analys av dessa uppgifter och denna information. Kommissionen bor uppmuntra
anviandningen av detta informations- och dvervakningssystem med avsikten att det ska

tillimpas allméint av medlemsstaterna.

(42) Kommissionen, Europeiska byrén for bedrdageribekdmpning (Olaf), revisionsritten och, i
tillampliga fall, Europeiska aklagarmyndigheten (Eppo) bor kunna anvianda
informations- och dvervakningssystemet inom ramen for sina befogenheter och rittigheter.
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(43)

Medlemsstaterna och kommissionen bor endast ha rétt att behandla personuppgifter nér det
ar nodvéndigt for att sdkerstélla beviljande av ansvarsfrihet, revision och kontroll,
information, kommunikation och offentliggdrande avseende anvindningen av medel i
samband med atgirder for genomférande inom ramen for fonden. Personuppgifterna bor
behandlas i enlighet med Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2016/679'¢eller
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/1725% beroende pa vilken som ir
tillamplig.

Europaparlamentets och rédets forordning (EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om skydd
for fysiska personer med avseende pa behandling av personuppgifter och om det fria flodet
av sddana uppgifter och om upphédvande av direktiv 95/46/EG (allméin
dataskyddsforordning) (EUT L 119, 4.5.2016, s. 1).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018 om
skydd for fysiska personer med avseende pd behandling av personuppgifter som utfors av
unionens institutioner, organ och byraer och om det fria flodet av sddana uppgifter samt om
upphdvande av forordning (EG) nr 45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG (EUT L 295,
21.11.2018, s. 39).
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(44)

I enlighet med Europaparlamentets och radets féorordning (EU, Euratom) 2018/1046,
Europaparlamentets och radets forordning (EU, Euratom) nr 883/2013' samt radets
forordningar (EG, Euratom) nr 2988/952, (Euratom, EG) nr 2185/96°, och

(EU) 2017/1939* ska unionens ekonomiska intressen skyddas genom proportionella
atgirder, inbegripet atgdrder avseende forebyggande, upptéickt, korrigering och utredning
av bedrégerier, korruption och intressekonflikter samt, i tillimpliga fall, pdforande av
administrativa sanktioner. I enlighet med forordningarna (Euratom, EG) nr 2185/96 och
(EU, Euratom) nr 883/2013 har Olaf befogenhet att géra administrativa utredningar,
inklusive kontroller och inspektioner pa plats, for att faststdlla om det har forekommit
bedrégerier, korruption, intressekonflikter eller annan olaglig verksamhet som riktar sig

mot unionens ekonomiska intressen.

Europaparlamentets och radets forordning (EU, Euratom) nr 883/2013 av den

11 september 2013 om utredningar som utfors av Europeiska byran for
bedrigeribekdmpning (Olaf) och om upphédvande av Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 1073/1999 och radets forordning (Euratom) nr 1074/1999

(EUT L 248, 18.9.2013, s. 1).

Rédets forordning (EG, Euratom) nr 2988/95 av den 18 december 1995 om skydd av
Europeiska gemenskapernas finansiella intressen (EGT L 312, 23.12.1995, s. 1).

Radets forordning (Euratom, EG) nr 2185/96 av den 11 november 1996 om de kontroller
och inspektioner pé platsen som kommissionen utfor for att skydda Europeiska
gemenskapernas finansiella intressen mot bedragerier och andra oegentligheter

(EGT L 292, 15.11.1996, s. 2).

Rédets forordning (EU) 2017/1939 av den 12 oktober 2017 om genomférande av fordjupat
samarbete om inréttande av Europeiska dklagarmyndigheten (EUT L 283, 31.10.2017, s. 1).
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(45)

I enlighet med forordning (EU) 2017/1939 har Eppo befogenhet att utreda och lagfoéra
bedrigerier, korruption, intressekonflikter och andra brott som skadar unionens
ekonomiska intressen enligt vad som foreskrivs i Europaparlamentets och radets direktiv
(EU) 2017/1371". 1 enlighet med férordning (EU Euratom) 2018/1046 ska varje person
eller enhet som mottar medel frén unionen samarbeta till fullo for att skydda unionens
ekonomiska intressen, bevilja kommissionen, Olaf, revisionsritten och, nér det giller de
medlemsstater som deltar i fordjupat samarbete enligt forordning (EU) 2017/1939, Eppo de
rattigheter och den tillgang som krévs och sdkerstilla att tredje parter som ar involverade i

forvaltningen av medel frén unionen beviljar likvardiga rittigheter.

Overgripande finansiella regler som antagits av Europaparlamentet och radet i enlighet
med artikel 322 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt (EUF-fordraget) ar
tillaimpliga pd denna forordning. Dessa regler faststills 1 forordning (EU,

Euratom) 2018/1046 och anger sérskilt bestimmelser om uppstéllningen och
genomforandet av unionens budget genom bidrag, upphandling, priser och indirekt
forvaltning samt foreskriver kontroller av ansvaret hos aktorer i budgetforvaltningen.
Regler som antas 1 enlighet med artikel 322 1 EUF-fordraget innefattar dven en generell

villkorlighetsordning for skydd av unionsbudgeten.

Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2017/1371 av den 5 juli 2017 om bekédmpande
genom straffrittsliga bestimmelser av bedrdgeri som riktar sig mot unionens finansiella
intressen (EUT L 198, 28.7.2017, s. 29).
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(46) Forordning (EU) 2021/1060 bor dndras 1 enlighet med detta.

(47) Eftersom malet for denna forordning, ndmligen att bidra till en socialt rittvis omstéllning
till klimatneutralitet genom att hantera de sociala konsekvenserna av att inkludera
vaxthusgasutslapp fran byggnader och végtransporter i tillimpningsomradet for
direktiv 2003/87/EG, inte i tillrdcklig utstrackning kan uppnas av medlemsstaterna utan
snarare, pa grund av dess omfattning och verkningar, kan uppnés béttre pa unionsniva, kan
unionen vidta atgarder i enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i fordraget om
Europeiska unionen. I enlighet med proportionalitetsprincipen i samma artikel gar denna

forordning inte utdver vad som dr nodvandigt for att uppna detta mal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
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Kapitel 1

Allmanna bestammelser

Artikel 1

Innehdll och tillimpningsomrdde
Genom denna forordning inrdttas den sociala klimatfonden (fonden) for perioden 2026—2032.

Fonden ska ge finansiellt stod till medlemsstaterna for de atgirder och investeringar som ingar i

deras sociala klimatplaner (p/lanerna).

De atgérder och investeringar som stdds av fonden ska gynna utsatta hushall, utsatta mikroforetag
och utsatta transportanviandare, som sérskilt paverkas av att vixthusgasutsldapp fran byggnader och
végtransporter inkluderas 1 tillimpningsomradet for direktiv 2003/87/EG, sirskilt hushall 1
energifattigdom eller hushall 1 transportfattigdom.
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Artikel 2

Definitioner
I denna forordning géller foljande definitioner:

1. energifattigdom: ett hushalls bristande tillgang till grundliggande energitjanster som
behovs for en skilig levnadsstandard och hélsa, inklusive tillracklig uppvarmning, kylning,
belysning och energi till elapparater, inom det berdrda nationella sammanhanget, den

befintliga socialpolitiken och annan relevant politik.

2. transportfattigdom: enskilda personers och hushills oférmaga eller svarighet att bira
kostnaderna for privata transporter eller kollektivtrafik eller deras brist pé eller begridnsade
tillgang till transporter som behovs for deras tillgang till grundldggande socioekonomiska
tjdnster och verksamheter, med beaktande av det nationella och geografiska

sammanhanget.

3. berdiknade totala kostnader for planen: de berdknade totala kostnaderna for de atgirder och

investeringar som ingar i planen.

4. anslag: icke aterbetalningspliktigt ekonomiskt stod som finns tillgéngligt genom fonden

for att anslés eller som har anslagits till en medlemsstat.

5. delmal: ett kvalitativt resultat som anvinds for att mita framstegen mot uppnéendet av en

atgdrd eller investering.
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6. mal: ett kvantitativt resultat som anvinds for att méta framstegen mot uppnaendet av en

atgdrd eller investering.

7. energi fran fornybara energikdllor eller fornybar energi: energi frén fornybara
energikillor enligt definitionen i artikel 2.1 andra stycket 1 Europaparlamentets och radets

direktiv (EU) 2018/2001".

8. hushall: privathushall enligt definitionen i artikel 2.15 i Europaparlamentets och ridets

forordning (EU) 2019/1700°.

0. mikroforetag: ett foretag med féarre dn 10 anstéllda och vars arsomséttning eller arliga
balansomslutning inte dverstiger 2 miljoner euro, beréknat 1 enlighet med artiklarna 3—6

i bilaga I till kommissionens forordning (EU) nr 651/2014°.

1 Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2018/2001 av den 11 december 2018 om
fraimjande av anvindningen av energi fran fornybara energikillor (EUT L 328, 21.12.2018,
s. 82).
2 Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/1700 av den 10 oktober 2019 om
faststidllande av en gemensam ram for europeisk statistik om personer och hushéll, som
grundas pé uppgifter pa individniva som samlas in genom urvalsundersdkningar, om
andring av Europaparlamentets och radets forordningar (EG) nr 808/2004, (EG) nr 452/2008
och (EG) nr 1338/2008 samt om upphdvande av Europaparlamentets och ridets forordning
(EG) nr 1177/2003 och radets forordning (EG) nr 577/98 (EUT L 2611, 14.10.2019, s. 1).
Kommissionens forordning (EU) nr 651/2014 av den 17 juni 2014 genom vilken vissa
kategorier av stod forklaras forenliga med den inre marknaden enligt artiklarna 107 och 108
i fordraget (EUT L 187, 26.6.2014, s. 1).
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10.

11.

12.

utsatta hushall: hushéll som lever i energifattigdom eller hushall, inklusive
laginkomsthushall och ligre medelinkomsthushall, som 1 hog grad paverkas av priseffekter
nir vixthusgasutslépp fran byggnader inkluderas i tillimpningsomradet for

direktiv 2003/87/EG och som saknar medel for att renovera den byggnad de bor 1.

utsatta mikroforetag: mikroforetag som i hog grad paverkas av priseffekter nér
vaxthusgasutslédpp fran byggnader eller vigtransporter inkluderas 1 tillimpningsomradet for
direktiv 2003/87/EG och som, med tanke pé sin verksamhet, saknar medel for att renovera
den byggnad de anvinder, for att kopa utsldppsfria och utslappssnéla fordon eller for att

byta till alternativa héllbara transportsétt, inklusive kollektivtrafik, 1 forekommande fall.

utsatta transportanvindare: enskilda personer och hushall i transportfattigdom, men dven
enskilda personer och hushéll, inklusive 1dginkomsthushéll och ldgre medelinkomsthushall,
som 1 hdg grad péverkas av priseffekter nir vixthusgasutslédpp fran vigtransporter
inkluderas 1 tillimpningsomradet for direktiv 2003/87/EG och som saknar medel for att
kopa utslédppsfria och utsldppssnéla fordon eller for att byta till alternativa hallbara

transportsatt, inklusive kollektivtrafik.
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13.

14.

15.

16.

17.

byggnadsrenovering: alla typer av energirelaterad byggnadsrenovering vars syfte ar att
forbattra byggnaders energiprestanda, sasom isolering av byggnadens klimatskal, det vill
sdga viggar, tak, golv och byte av fonster, och montering av byggnadens
installationssystem, 1 6verensstimmelse med alla relevanta nationella sdkerhetsnormer,
inbegripet genom att bidra till de renoveringskrav som faststélls 1 Europaparlamentets och

radets direktiv om byggnaders energiprestanda (omarbetning).

byggnadens installationssystem: teknisk utrustning for rumsuppvéarmning, rumskylning,
ventilation, tappvarmvatten, fastighetsautomation och fastighetsstyrning, platsbaserad
produktion och lagring av fornybar energi, eller en kombination av sddan teknisk
utrustning, inklusive sddana system som utnyttjar energi fran fornybara energikéllor, i en

byggnad eller en byggnadsenhet.

aktiv kund: aktiv kund enligt definitionen 1 artikel 2.8 1 Europaparlamentets och radets

direktiv (EU) 2019/9441.

medborgarenergigemenskap: medborgarenergigemenskap enligt definitionen 1 artikel 2.11

i direktiv (EU) 2019/944.

gemenskap for fornybar energi: gemenskap for fornybar energi enligt definitionen i

artikel 2.16 i direktiv (EU) 2018/2001.

Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2019/944 av den 5 juni 2019 om gemensamma
regler for den inre marknaden for el och om &ndring av direktiv 2012/27/EU (EUT L 158,
14.6.2019, s. 125).
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18. handel mellan aktérer (peer-to-peer) med fornybar energi: handel mellan aktorer
(peer-to-peer) med fornybar energi enligt definitionen i artikel 2.18 i direktiv

(EU) 2018/2001.

19. utsldappsfritt och utsldppssnalt fordon: utslappsftritt och utslappssnalt fordon enligt
definitionen i artikel 3.1 m i Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2019/6311.

Artikel 3
Mal

1. Fondens allménna mél ska vara att bidra till en socialt rattvis omstéllning till
klimatneutralitet genom att hantera de sociala konsekvenserna av att inkludera
vaxthusgasutsléapp fran byggnader och vigtransporter i tillimpningsomradet for

direktiv 2003/87/EG.

2. Fondens specifika mal ska vara att stodja utsatta hushéll, utsatta mikroforetag och utsatta
transportanvindare genom tillfélligt direkt inkomststdd och genom étgirder och
investeringar som syftar till att 6ka byggnaders energieffektivitet, fasa ut fossila branslen
for uppvarmning och kylning av byggnader, inklusive genom att i byggnader integrera
produktion av fornybar energi och lagring, och ge forbattrad tillgang till utslappsfri och

utslappssndl mobilitet och transport.

Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2019/631 av den 17 april 2019 om
faststillande av normer for koldioxidutslépp for nya personbilar och for nya litta
nyttofordon och om upphédvande av forordningarna (EG) nr 443/2009 och (EU) nr 510/2011
(EUT L 111, 25.4.2019, s. 13).
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Kapitel 11

Sociala klimatplaner

Artikel 4

Sociala klimatplaner

1. Varje medlemsstat ska ldmna in sin plan till kommissionen. Planen ska innehalla en
enhetlig uppséttning befintliga eller nya nationella atgérder och investeringar for att
hantera koldioxidprissdttningens paverkan pa utsatta hushall, utsatta mikroforetag och
utsatta transportanvindare for att sdkerstdlla uppvirmning, kylning och mobilitet till
overkomligt pris, och samtidigt atfolja och paskynda nodviandiga atgirder for att uppnéa

unionens klimatmal.

2. Varje medlemsstat ska sikerstélla 6verensstimmelse mellan planen och den uppdaterade
integrerade nationella energi- och klimatplanen enligt artikel 14.2 i forordning

(EU) 2018/1999.

3. Planen far innehalla nationella dtgarder som ger tillfalligt direkt inkomststdd till utsatta
hushall och utsatta transportanvéndare for att minska paverkan till foljd av prishdjningen
pa fossila brinslen som en konsekvens av att vixthusgasutslépp fran byggnader och

végtransporter inkluderas i tillimpningsomradet for direktiv 2003/87/EG.
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4. Planen ska innehalla nationella och, i forekommande fall, lokala och regionala atgiarder och

investeringar i enlighet med artikel 8 for att

a)  genomfora byggnadsrenoveringar och fasa ut fossila branslen fran uppvarmning och
kylning av byggnader, inklusive att integrera produktion av fornybar energi och

lagring,
b)  oka anvindningen av utsldppsfri och utsldppssnél mobilitet och transport.

5. Om en medlemsstat redan har ett nationellt utslappshandelssystem for byggnader och
vagtransporter eller koldioxidskatt far de nationella atgdrder som redan inforts for att
mildra sociala konsekvenser och utmaningar inga i planen, forutsatt att de ar forenliga med

denna forordning.

Artikel 5
Offentligt samrdd

1. Varje medlemsstat ska ldmna in en plan till kommissionen efter ett offentligt samrédd med
lokala och regionala myndigheter, foretrddare for nédringslivets och arbetsmarknadens
parter, relevanta organisationer i det civila samhéllet, ungdomsorganisationer och andra
intressenter. Varje medlemsstat ska genomfora det samradet 1 enlighet med kraven 1
artikel 10 1 forordning (EU) 2018/1999 och 1 6verensstimmelse med den medlemsstatens

nationella réttsliga ramar.
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Varje medlemsstats plan ska innehélla en sammanfattning av
a)  det samrad som hallits i enlighet med punkt 1, och
b)  hur synpunkterna fran de intressenter som deltog i samradet aterspeglas i planen.

Vid tillampning av artikel 16.3 ska kommissionen bedéma om planen har utarbetats i

samrad med intressenterna i enlighet med punkt 1 i den har artikeln.

Kommissionen ska stddja medlemsstaterna genom att tillhandahalla exempel pa god praxis

for samrdd om planerna i enlighet med artikel 6.4.

Artikel 6

De sociala klimatplanernas innehdll
Planen ska innehélla foljande:

a)  Konkreta atgirder och investeringar i enlighet med artiklarna 4 och 8 for att minska
de effekter som avses i led d i denna punkt, tillsammans med en forklaring av hur
dessa atgérder och investeringar effektivt skulle bidra till att uppna de mal som anges
i artikel 3 inom ramen for den dvergripande utformningen av en medlemsstats

relevanta politik.

PE-CONS 11/23 KSM/Ie 41

TREE.1.A SV



b)

d)

I forekommande fall, konkreta, inbordes samstdmmiga och forstérkta kompletterande
atgédrder for att genomfora atgarderna och investeringarna och minska de effekter

som avses 1 led d.

Information om befintlig eller planerad finansiering av atgédrder och investeringar
frén andra kéllor pa unionsniva eller internationell, offentlig eller, 1 férekommande
fall, privat niva, som bidrar till de atgédrder och investeringar som anges i planen,

inklusive information om tillfélligt direkt inkomststdd.

En berdkning av de sannolika effekterna av den prish6jning som foljer av att
vaxthusgasutsliapp fran byggnader och végtransporter inkluderas i
tillimpningsomradet for direktiv 2003/87/EG for hushéll, sirskilt forekomsten av
energifattigdom och transportfattigdom, och for mikroforetag. Dessa effekter ska
analyseras pd lamplig territoriell niva, som definieras av varje medlemsstat, med
beaktande av nationella sdrdrag och faktorer som tillgéng till kollektivtrafik och

grundldggande tjénster, och med identifiering av de omraden som paverkas mest.

En berikning av antalet, och identifiering av, utsatta hushall, utsatta mikroforetag

och utsatta transportanvéndare.

En forklaring av hur definitionerna av energifattigdom och transportfattigdom ska

tillimpas pé nationell niva.

PE-CONS 11/23 KSM/Ie 42

TREE.1.A SV



g)

h)

3

k)

D

Om planen innehaller atgidrder som avses i artikel 4.3, kriterierna for identifiering av
stodberittigade slutmottagare, den planerade tidsgrénsen for atgiarderna i frdga och
motivering av dem pé grundval av en kvantitativ berdkning och en kvalitativ
forklaring av hur dessa atgérder forvéntas minska energifattigdom,
transportfattigdom och hushallens utsatthet i samband med 6kade priser pa

végtransporter och brénsle for uppvérmning.

Planerade delmal, mal och en preliminér detaljerad tidsplan for genomforandet av de

atgirder och investeringar som ska slutforas senast den 31 juli 2032.

I tillampliga fall, en tidsplan for den gradvisa minskningen av stodet till

utslédppssnala fordon.

De beréknade totala kostnaderna for planen tillsammans med en 1dmplig motivering
och forklaringar av pé vilket sétt de dr forenliga med principen om

kostnadseffektivitet och hur de stér i proportion till planens forvantade paverkan.

Det planerade nationella bidraget till de berdknade totala kostnaderna for planen,

beréknat i enlighet med artikel 15.

Med undantag for de atgérder som avses i artikel 4.3, en forklaring av hur man 1
planen sédkerstéller att inga av dtgirderna eller investeringarna skulle kunna medfora
betydande skada for miljomélen i den mening som avses i artikel 17 i forordning

(EU) 2020/852.
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m) Formerna for den ber6rda medlemsstatens effektiva 6vervakning och genomférande
av planen, sérskilt av de foreslagna delmalen och malen, de relevanta gemensamma
indikatorer som avses i bilaga IV, och om ingen av dessa indikatorer dr relevant for
en viss atgird eller investering, ytterligare enskilda indikatorer som foreslas av

den berdrda medlemsstaten.

n) Ensammanfattning av den offentliga samraddsprocess som avses i artikel 5 for

utarbetandet och, nér sa dr mojligt, genomforandet av planen.

o) En forklaring av medlemsstatens system for att forebygga, upptacka och atgirda
bedrégerier, korruption och intressekonflikter vid anvandning av anslagen fran
fonden, och formerna for att undvika dubbelfinansiering fran fonden och andra

unionsprogram.

p)  Itillimpliga och forekommande fall, en forklaring av hur geografiska sérdrag, sdsom
Oar, yttersta randomraden och territorier, landsbygdsomraden, avlidgsna omriden,
mindre tillgdngliga perifera omraden, bergsomraden eller omrdden som sldpar efter,

har beaktats i planen.

q) I forekommande fall, en forklaring av hur atgirderna och investeringarna syftar till

att tgéirda klyftan mellan konen.

2. Planen far omfatta de atgérder for tekniskt stod som krévs for effektiv forvaltning och

effektivt genomforande av dtgarderna och investeringarna.
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3. Planen ska vara forenlig med den information som inkluderas 1 och de ataganden som

medlemsstaten gjort inom ramen for

a)  handlingsplanen for den europeiska pelaren for sociala réttigheter,

b)  sitt sammanhallningspolitiska program enligt forordning (EU) 2021/1060,

c) sin plan for aterhdmtning och resiliens enligt forordning (EU) 2021/241,

d) sin byggnadsrenoveringsplan enligt Europaparlamentets och radets direktiv om
byggnaders energiprestanda (omarbetning),

e) sin uppdaterade integrerade nationella energi- och klimatplan enligt forordning
(EU) 2018/1999, och

f)  sin territoriella plan for en réttvis omstillning enligt forordning (EU) 2021/1056.

4. Under utarbetandet av planerna ska kommissionen anordna ett utbyte av god praxis,

inbegripet om kostnadseffektiva atgdrder och investeringar som ska inkluderas i planen.

Medlemsstaterna fir begira tekniskt stod inom ramen for instrumentet f6r europeiskt lokalt

energistod (Elena), som inrdttades genom ett avtal mellan kommissionen och Europeiska

investeringsbanken under 2009, eller inom ramen for det instrument for tekniskt stod som

inrdttades genom Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2021/2401,

1 Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2021/240 av den 10 februari 2021 om
inrdttande av ett instrument for tekniskt stod (EUT L 57, 18.2.2021, s. 1).
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5. Vid tillampning av punkt 1 led I i denna artikel ska kommissionen tillhandahalla teknisk
végledning till medlemsstaterna, som &r anpassad till fondens tillimpningsomrade, om
atgdrdernas och investeringarnas dverensstimmelse med principen om att inte orsaka

betydande skada i den mening som avses i artikel 17 i féorordning (EU) 2020/852.

6. For att hjdlpa medlemsstaterna att Iimna de uppgifter som avses i punkt 1 d i denna artikel
ska kommissionen tillhandahélla ett gemensamt virde som ska ses som en uppskattning av
det koldioxidpris som foljer av att vixthusgasutslapp fran byggnader, véigtransporter och

ytterligare sektorer inkluderas i tilldimpningsomradet for direktiv 2003/87/EG.
7. Varje medlemsstat ska anvinda mallen i bilaga V for planen.

Kapitel 11

Stod fran fonden till de sociala klimatplanerna

Artikel 7

Principer som gdller for fonden

1. Fonden ska ge finansiellt stdd till medlemsstaterna for att finansiera de dtgéarder och

investeringar som anges 1 deras planer.
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2. Det finansiella stodet enligt punkt 1 i denna artikel ska betalas ut till varje medlemsstat pa
villkor att den medlemsstaten uppnér delmélen och malen for dtgéirderna och
investeringarna i enlighet med artikel 8 i denna forordning. Dessa delmal och mél ska vara
forenliga med unionens klimatmal och det mal som faststélls 1 forordning (EU) 2021/1119

och ska sérskilt omfatta foljande:

a)  Energieffektivitet.

b)  Byggnadsrenovering.

c)  Utslappsfri och utslappssnal mobilitet och transport.
d)  Minskade véxthusgasutslédpp.

e)  Minskning av antalet utsatta hushall, sarskilt hushéll i energifattigdom, av utsatta

mikroforetag och av utsatta transportanvindare.

3. Fonden ska endast stddja dtgirder och investeringar som dverensstimmer med principen
om att inte orsaka betydande skada i den mening som avses 1 artikel 17 1

forordning (EU) 2020/852.

4. De étgérder och investeringar som stods av fonden ska minska beroendet av fossila
bréanslen och, 1 forekommande fall, bidra till genomforandet av den europeiska pelaren {for
sociala rattigheter och till hallbara arbetstillfdllen av hog kvalitet inom de omradden som

omfattas av atgirderna och investeringarna inom ramen for fonden.
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Artikel 8

Stodberdttigande atgdrder och investeringar som ska inbegripas i de sociala klimatplanerna

1. Medlemsstaterna far i de berdknade totala kostnaderna for planen inkludera foljande
atgirder och investeringar med varaktiga effekter, forutsatt att de frimst riktar in sig pa

utsatta hushall, utsatta mikroforetag eller utsatta transportanvdndare och avser att

a)  stddja byggnadsrenoveringar, sérskilt for utsatta hushall och utsatta mikroforetag
som anvéinder byggnader med sdmst prestanda, inbegripet hyresgéster och personer

som bor 1 subventionerade boenden,

b)  stddja tillgangen till 6verkomliga och energieffektiva bostider, inbegripet

subventionerade sadana,

c)  bidra till utfasning av fossila brénslen, t.ex. genom elektrifiering, fran uppvirmning
och kylning av, och matberedning i, byggnader genom att tillhandahalla tillgdng till
overkomliga energieffektiva system och genom att integrera produktion av férnybar
energi och lagring energi, inbegripet genom gemenskaper for fornybar energi,
medborgarenergigemenskaper och andra aktiva kunder for att frdmja utnyttjandet av
egenforbrukning av fornybar energi, sdsom energidelning och handel mellan aktorer
(peer-to-peer) med fornybar energi och anslutning till smarta nét och till
fjarrvarmendt, som bidrar till att uppnd energibesparingar eller till att minska

energifattigdom,
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d) tillhandahalla riktad, tillgédnglig och 6verkomlig information, utbildning, upplysning
och radgivning om kostnadseffektiva dtgirder och investeringar, tillgéngligt stod till
byggnadsrenoveringar och energieffektivitet samt hdllbara och dverkomliga

mobilitets- och transportalternativ,

e) stodja offentliga och privata enheter, inbegripet aktorer som tillhandahéller
subventionerat boende, i synnerhet offentlig-privata kooperativ, nér det giller att
utveckla och tillhandahalla 6verkomliga energieffektivitets- I0sningar och lampliga

finansieringsinstrument i linje med fondens sociala mél,

f)  ge tillgang till utslédppsfria och utsldppssnala fordon och cyklar, samtidigt som
teknikneutraliteten upprétthélls, inbegripet finansiellt stod eller skatteincitament for
inkdp av dessa samt for lamplig offentlig och privat infrastruktur, i forekommande
fall 1 synnerhet for inkop av utsléppsfria och utsldppssnala fordon, infrastruktur for
laddning och tankning och utveckling av en andrahandsmarknad for utsldppsfria
fordon; medlemsstaterna ska stréva efter att sdkerstélla att stod till utsldppsfria
fordon prioriteras i deras planer nir sddana fordon &r en 6verkomlig och

genomforbar 16sning,

g)  uppmuntra anvindningen av 6verkomlig och tillginglig kollektivtrafik och stodja
privata och offentliga enheter, inbegripet kooperativ, nar det giller att utveckla och
tillhandahélla hallbar anropsstyrd mobilitet, delade mobilitetstjdnster och aktiva

mobilitetsalternativ.
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2. Medlemsstaterna far i de berdknade totala kostnaderna for planerna inkludera
kostnaderna for atgirder som ger direkt inkomststdd till utsatta hushéll och utsatta
transportanvéndare for att minska effekterna av 6kningen av priserna for
vagtransporter och briansle for uppvarmning. Séddant stod ska vara tillfalligt och
minska med tiden. Medlemsstaterna far tillhandahaélla tillfalligt direkt inkomststod
om deras planer innehéller dtgirder eller investeringar som é&r riktade till dessa
utsatta hushall och utsatta transportanvindare i enlighet med artikel 8.1 i denna
forordning. Sédant stod ska begrénsas till de direkta effekterna av att
vaxthusgasutsliapp fran byggnader och végtransporter inkluderas i
tillimpningsomradet for direktiv 2003/87/EG. Kostnaderna for atgérderna for att
tillhandahalla tillfalligt direkt inkomststdd ska inte utgdra mer dn 37,5 % av
den berdknade totala kostnaden for planen i enlighet med artikel 6.1 j i denna

forordning.

3. Medlemsstaterna fér i de berdknade totala kostnaderna for planerna inkludera tekniskt stod
for att tdcka utgifter for utbildning, programplanering, 6vervakning, kontroll, revision och
utvirdering som krivs for att forvalta fonden och for att uppna dess mal, till exempel
studier, it-utgifter, offentliga samrad med berdrda parter och informations- och
kommunikationsatgérder. Kostnaderna for sddant tekniskt stod ska vara upp till 2,5 % av

den berdknade totala kostnaden for planen 1 enlighet med artikel 6.1 j.
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Artikel 9

Formaner som overfors till hushdll, mikroforetag och transportanvindare

1. Medlemsstaterna fér i sina planer inkludera st6d som tillhandahalls genom andra offentliga
eller privata enheter &n utsatta hushall, utsatta mikroforetag och utsatta transportanvindare,
forutsatt att dessa enheter genomfor atgirder och investeringar som i slutdindan gynnar

utsatta hushall, utsatta mikroforetag eller utsatta transportanviandare.

2. Medlemsstaterna ska foreskriva nddvéndiga lagstadgade och avtalsméssiga skyddsatgirder
for att sékerstélla att hela forménen Gverfors till utsatta hushéll, utsatta mikroforetag eller

utsatta transportanvéndare.

Artikel 10

Fondens medel

1. Ett hogsta belopp pa 65 000 000 000 EUR for perioden 1 januari 2026-31 december 2032
ska goras tillgdngligt for genomforandet av fonden i1 enlighet med artiklarna 10a.8b, 30d.3
och 30d.4 i direktiv 2003/87/EG. Detta belopp ska utgora externa inkomster avsatta for
sarskilda andamal vid tillimpning av artikel 21.5 i1 férordning (EU, Euratom) 2018/1046,
utan att det paverkar tillimpningen av artikel 30d.4 sjitte stycket i direktiv 2003/87/EG.
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De arliga belopp som anslas till fonden far, inom ramen for det hogsta belopp som
faststills 1 forsta stycket i denna punkt, inte overstiga de belopp som avses 1 artikel 30d.4

fjérde stycket i direktiv 2003/87/EG.

Om det utsldppshandelssystem som inréttats i enlighet med kapitel [Va i

direktiv 2003/87/EG skjuts upp till och med 2028 enligt artikel 30k i det direktivet ska det
hogsta belopp som ska goras tillgingligt for fonden vara 54 600 000 000 EUR och de
arliga belopp som anslas till fonden far inte 6verstiga de respektive belopp som avses i

artikel 30d.4 femte stycket i direktiv 2003/87/EG.

Genom undantag fran artikel 22.2 i forordning (EU, Euratom) 2018/1046 och utan att det
paverkar tillimpningen av artikel 19 i den hér forordningen ska dtagandebemyndiganden
som tdcker det relevanta hogsta belopp som avses i punkt 1 i den hér artikeln automatiskt
goras tillgidngliga 1 borjan av varje budgetdr, fran och med den 1 januari 2026, upp till de

relevanta tilldimpliga &rliga belopp som avses i punkt 1 andra och tredje styckena.
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De belopp som avses 1 punkt 1 far ocksa ticka utgifter for den forberedelse, dvervakning,
kontroll, revision och utvérdering som krivs for att forvalta fonden och for att uppna dess
mal, sirskilt studier, sakkunnigmoten, samrdd med berdrda parter, informations- och
kommunikationsétgarder, inbegripet inkluderande utatriktade insatser, och dvergripande
information om unionens politiska prioriteringar, i den man de har anknytning till denna
forordnings mal, utgifter for it-nitverk som fokuserar pa informationsbehandling och
informationsutbyte, gemensamma it-verktyg, samt alla andra utgifter for tekniskt och
administrativt stod som kommissionen har for forvaltningen av fonden. Utgifterna far
ocksa ticka kostnader for annan stédverksamhet, sisom kvalitetskontroll och évervakning
av projekt pa faltet, samt kostnader for inbordes radgivning och sakkunniga f6r beddmning

och genomforande av de stodberittigande atgirderna.

Artikel 11

Medel fran och till program med delad forvaltning och anvindning av medel

Medel som anslas till medlemsstaterna inom ramen for delad forvaltning fér, pa den
berdrda medlemsstatens begéran, dverforas till fonden med forbehdll for de villkor som
faststélls 1 de relevanta bestimmelserna i forordning (EU) 2021/1060. Kommissionen ska
genomfora dessa medel direkt 1 enlighet med artikel 62.1 a forsta stycket 1 forordning (EU,
Euratom) 2018/1046. Dessa medel ska anvédndas enbart till forman for den berérda

medlemsstaten.
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2. Medlemsstaterna far i de planer som de ldmnar in i enlighet med artikel 4.1 i denna
forordning begira en verforing av upp till 15 % av deras hogsta anslag till fonderna inom
ramen for delad forvaltning enligt férordning (EU) 2021/1060. De 6verforda medlen ska
finansiera dtgdrder och investeringar enligt artikel 8 1 den hir forordningen och genomforas
1 enlighet med reglerna for de fonder till vilka medlen 6verfors. Medlen ska overforas av
medlemsstaterna genom éndring av ett eller flera program, med undantag for program
inom ramen for mélet Europeiskt territoriellt samarbete (Interreg), i enlighet med
artikel 26a 1 forordning (EU) 2021/1060, och ska genomforas i enlighet med reglerna i den

forordningen och reglerna for de fonder till vilka medlen 6verfors.

3. Medlemsstaterna far anfortro myndigheter som forvaltar de sammanhallningspolitiska
programmen i enlighet med forordning (EU) 2021/1060 genomfOrandet av atgérder och
investeringar som omfattas av fonden, i tillimpliga fall, mot bakgrund av synergieffekterna
med dessa sammanhéllningspolitiska program och i 6verensstimmelse med fondens mal.
Medlemsstaterna ska ange sin avsikt att sdledes anfortro dessa myndigheter genomforandet
1 sina planer. I sddana fall ska de befintliga forvaltnings- och kontrollsystem som inf6rts av
medlemsstater och som anmilts till kommissionen anses uppfylla kraven i denna

forordning.
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4, Medlemsstaterna far i sina planer, som del av de berdknade totala kostnaderna, inkludera
utbetalningar for ytterligare tekniskt stod i enlighet med artikel 7 1 forordning
(EU) 2021/240 och kontantbidraget i medlemsstatskomponenten enligt relevanta
bestimmelser i Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/523!. Dessa
kostnader far inte Gverstiga 4 % av det hogsta anslaget for planen och de relevanta

atgirderna ska, sdsom de anges i planen, vara forenliga med denna férordning.

Artikel 12

Genomforande

Fonden ska genomftras av kommissionen inom ramen for direkt forvaltning i enlighet med de
relevanta regler som antagits enligt artikel 322 i EUF-fordraget, sérskilt férordning (EU,
Euratom) 2018/1046 och Europaparlamentets och radets forordning (EU, Euratom) 2020/2092 av

den 16 december 2020 om en generell villkorlighetsordning for skydd av unionsbudgeten.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/523 av den 24 mars 2021 om
inrdttande av InvestEU-programmet och om éndring av férordning (EU) 2015/1017
(EUT L 107, 26.3.2021, s. 30).
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Artikel 13

Additionalitet och kompletterande finansiering

Stdd inom ramen for fonden ska ges utover det stod som ges inom andra unionsfonder,
unionsprogram och unionsinstrument. Atgirder och investeringar som fér stod inom ramen
for fonden kan ta emot stdd fran andra unionsfonder, unionsprogram och unionsinstrument,

under forutsattning att sddant stdd inte tdcker samma kostnad.

Stod fran fonden, inklusive tillfdlligt direkt inkomststdd enligt artikel 4.3, ska ges utdver

och inte ersitta aterkommande nationella budgetutgifter.

For tekniskt stod till medlemsstaterna ska administrativa kostnader som ér direkt kopplade

till genomforandet av planen inte betraktas som dterkommande nationella budgetutgifter.
Artikel 14

Hogsta anslag

Det hogsta anslaget ska berdknas for varje medlemsstat i enlighet med artikel 10 och enligt

vad som anges i bilagorna I och II.

Varje medlemsstat far ldmna in en begéran upp till sitt hogsta anslag for att genomfora sin

plan.
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Artikel 15

Nationellt bidrag till de berdknade totala kostnaderna

Medlemsstaterna ska bidra med minst 25 % av de berdknade totala kostnaderna for sina planer.

Artikel 16

Kommissionens bedomning

1. Kommissionen ska bedoma planen och, i tillimpliga fall, eventuella dndringar av
den planen som ldmnats in av en medlemsstat i enlighet med artikel 18, med avseende pé
efterlevnaden av denna forordning. Vid utférandet av den bedomningen ska kommissionen
agera 1 ndra samarbete med den berérda medlemsstaten. Kommissionen far ldmna
synpunkter eller begéra ytterligare information inom tva ménader fran den dag da
medlemsstaten 1dmnade in planen. Medlemsstaten ska tillhandahalla den ytterligare
information som begérts och far vid behov revidera planen, ocksa efter det att planen har
lamnats in. Medlemsstaten och kommissionen fir enas om att vid behov forldnga

tidsfristen for bedomningen med en rimlig tidsperiod.

2. Kommissionen ska bedoma om de overforingar som begirts i enlighet med artikel 11

uppfyller denna forordnings mal.
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3. Kommissionen ska bedoma planens relevans, andamalsenlighet, effektivitet och
samstdmmighet med beaktande av medlemsstatens sdrskilda utmaningar och anslag enligt

foljande:
a)  Vid bedomningen av relevans ska kommissionen beakta foljande kriterier:

1) Om planen utgor ett 1ampligt svar pa de sociala konsekvenserna och
utmaningarna for utsatta hushall, utsatta mikroforetag och utsatta
transportanvéindare i den berdrda medlemsstaten till f6ljd av att
vaxthusgasutsldpp fran byggnader och végtransporter inkluderas i
tillampningsomradet for direktiv 2003/87/EG, sérskilt for hushall som lever 1
energifattigdom eller hushall som lever i transportfattigdom, med vederborlig
hénsyn till de utmaningar som identifierats i kommissionens bedomningar av
uppdateringen av den berdrda medlemsstatens integrerade nationella
energi- och klimatplan och av dess framsteg i enlighet med artiklarna 9.3, 13
och 29 i férordning (EU) 2018/1999, samt 1 kommissionens rekommendationer
till medlemsstaterna, som utfardats i enlighet med artikel 34 i férordning
(EU) 2018/1999, mot bakgrund av unionens klimat- och energimal for 2030

och det langfristiga malet om klimatneutralitet 1 unionen senast 2050.
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iii)

Om planen forvintas sdkerstélla att dtgérder och investeringar som ingar 1
planen inte orsakar ndgon betydande skada for miljomélen i den mening som
avses 1 artikel 17 1 forordning (EU) 2020/852 och om planen bidrar till att

minska fossilbransleberoendet.

Om planen innehaller atgiarder och investeringar som bidrar till den gréna
omstédllningen, bland annat for att hantera de sociala konsekvenser och
utmaningar som foljer av den och i synnerhet for att uppné unionens

klimat- och energimal for 2030 och det I&ngfristiga mélet om klimatneutralitet i
unionen senast 2050 samt delmélen 1 unionens strategi for hallbar och smart

mobilitet f6r 2030.

b)  Vid bedomningen av dndamalsenligheten ska kommissionen beakta foljande

kriterier:

i)

Om planen fOrvéntas ha en varaktig paverkan pa de utmaningar som tas upp 1
planen, i linje med unionens klimat- och energimal f6r 2030 och det
langfristiga malet om klimatneutralitet i unionen senast 2050, sérskilt for
utsatta hushall, utsatta mikroforetag och utsatta transportanvédndare, och sérskilt
for hushall som lever i energifattigdom eller hushall som lever 1

transportfattigdom.
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iii)

Om de former som foreslagits av medlemsstaten forvéntas sdkerstélla en
effektiv 6vervakning och ett effektivt genomforande av planen, inklusive den

planerade tidsplanen, delmalen och mélen, samt de relaterade indikatorerna.

Om de atgdrder och investeringar som foreslas av medlemsstaten ar forenliga
med och uppfyller kraven 1 Europaparlamentets och radets direktiv om
energieffektivitet (omarbetning), direktiv (EU) 2018/2001, Europaparlamentets
och rédets forordning om utbyggnad av infrastruktur for alternativa branslen
och om upphédvande av Europaparlamentets och radets direktiv 2014/94/EU,
Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2009/33! och

direktiv 2010/31/EU, och

Om de atgérder och investeringar som foreslas av medlemsstaten framjar
komplementaritet, synergi, samstimmighet och dverensstimmelse med de

unionsinstrument som avses 1 artikel 6.3.

1 Europaparlamentets och rédets direktiv 2009/33/EG av den 23 april 2009 om frimjande av
rena och energieffektiva végtransportfordon (EUT L 120, 15.5.20009, s. 5).
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¢)  Vid bedomningen av effektiviteten ska kommissionen beakta féljande kriterier:

i)

iii)

Om den motivering som medlemsstaten 1dmnat for de beréknade totala
kostnaderna for planen dr rimlig och trovérdig, dverensstimmer med principen
om kostnadseffektivitet och star i proportion till den forvintade nationella
miljomassiga och sociala paverkan, dven med beaktande av nationella sérdrag

som skulle kunna péverka de kostnader som anges i planen.

Om de former som medlemsstaten har foreslagit forvintas forebygga, uppticka
och atgirda korruption, bedriagerier och intressekonflikter vid anvdndningen av
anslag inom ramen for fonden, inklusive former for att undvika

dubbelfinansiering fran fonden och andra unionsprogram.

Om de delmal och mal som foreslas av medlemsstaten ar effektiva med tanke

pa fondens tillimpningsomrade, mél och stddberittigande dtgirder.

d)  Vid beddmningen av samstimmighet ska kommissionen ta hinsyn till om planen

innehéller atgérder och investeringar som utgor samordnade insatser.
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Artikel 17

Kommissionens beslut

1. Pa grundval av den beddmning som genomfors i enlighet med artikel 16 ska
kommissionen, genom en genomforandeakt, fatta beslut om en medlemsstats plan senast

fem manader fran den dag da planen lamnades in i enlighet med artikel 4.1.

2. Om kommissionens beddmning av en plan &r positiv ska foljande anges i den

genomforandeakt som avses i punkt 1:

a)  De atgérder och investeringar som ska genomforas av medlemsstaten, de berdknade

totala kostnaderna for planen, samt delméal och mal.

b)  Det hogsta anslag som tilldelats i enlighet med artikel 14.1 som i enlighet med
artikel 20 ska betalas ut i delbetalningar s snart medlemsstaten pa ett
tillfredsstillande séitt har uppnatt de relevanta delmal och méal som faststallts i

samband med genomforandet av planen.
c)  Det nationella bidraget.

d)  Formerna och tidsplanen for 6vervakning och genomforande av planen, inklusive, i

forekommande fall, de dtgérder som krivs for efterlevnad av artikel 21.
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e) Relevanta indikatorer avseende uppnaendet av de planerade delmalen och malen.
f)  Formerna for att ge kommissionen tillgdng till underliggande relevanta uppgifter.

3. Det hogsta anslag som avses i punkt 2 b i denna artikel ska faststéllas pa grundval av de
berdknade totala kostnaderna for den plan som foreslagits av medlemsstaten, efter

beddmning med hanvisning till de kriterier som anges i artikel 16.3.

Beloppet for det hogsta anslag som avses i punkt 2 b 1 denna artikel ska faststillas pa

foljande sétt:

a)  Om planen pa ett tillfredsstidllande sitt uppfyller de kriterier som anges 1 artikel 16.3
och beloppet for de berdknade totala kostnaderna for planen minus det nationella
bidraget &r lika med eller hogre dn det hogsta anslaget for den medlemsstaten i
enlighet med vad som anges i artikel 14.1, ska det anslag som tilldelas
medlemsstaten vara lika med det totala beloppet av det hogsta anslaget i enlighet

med vad som anges 1 artikel 14.1.
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b)

d)

Om planen pé ett tillfredsstédllande satt uppfyller de kriterier som anges i artikel 16.3
och beloppet for de berdknade totala kostnaderna for planen minus det nationella
bidraget dr lagre &n det hogsta anslaget for den medlemsstaten i enlighet med vad
som anges i artikel 14.1, ska det anslag som tilldelas medlemsstaten vara lika med
beloppet for de berdknade totala kostnaderna for planen minus det nationella

bidraget.

Om planen pa ett tillfredsstillande sitt uppfyller kriterierna i artikel 16.3, men
bedomningen konstaterar brister 1 systemen for intern kontroll, far kommissionen
kriva att ytterligare atgérder for att hantera dessa brister inkluderas i planen och

uppnés av medlemsstaten fore den forsta utbetalningen.

Om planen inte pa ett tillfredsstdllande sétt uppfyller de kriterier som anges i

artikel 16.3 far inget anslag beviljas medlemsstaten.

Om kommissionen gor en negativ beddmning av en plan ska det beslut som avses i1 punkt 1

innehalla skélen till den negativa bedomningen. Medlemsstaten ska, efter att ha beaktat

kommissionens bedomning, ldmna in planen pa nytt.
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Artikel 18

Andring av sociala klimatplaner

Om en plan, inklusive relevanta delmél och mal, pa grund av objektiva omsténdigheter
antingen helt eller delvis inte langre kan uppnas av en medlemsstat eller méste justeras i
betydande omfattning, i synnerhet pd grund av de faktiska direkta effekterna av att
vaxthusgasutslépp fran byggnader och vigtransporter inkluderas i tillimpningsomradet for
direktiv 2003/87/EG, ska den berérda medlemsstaten till kommissionen ldmna in en dndrad
plan som innehéller nddvédndiga och vederborligen motiverade dndringar. Medlemsstaterna

far begira tekniskt stod 1 enlighet med artikel 11.4 {f6r utarbetandet av den d@ndrade planen.
Kommissionen ska bedoma den éndrade planen i enlighet med artikel 16.

Om kommissionen gor en positiv bedomning av den dndrade planen ska den, i enlighet
med artikel 17.1, genom en genomforandeakt anta ett beslut med skélen till sin positiva
bedomning. Genom undantag frin artikel 17.1 ska kommissionen anta beslutet enligt
denna punkt inom tre manader fran den dag d4 den berdrda medlemsstaten ldmnade in den

dndrade planen.
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Om kommissionen gor en negativ bedomning av den dndrade planen ska den avsla den
dndrade planen inom den period som avses i punkt 3, efter att ha gett den berdérda
medlemsstaten mojlighet att ldgga fram sina synpunkter inom tre manader fran den dag da

kommissionens bedomning av den dndrade planen meddelades.

Senast den 15 mars 2029 ska varje medlemsstat bedoma sin plans lamplighet med tanke pé
de faktiska direkta effekterna av att vaxthusgasutslapp frdn byggnader och végtransporter
inkluderas i tillimpningsomradet for direktiv 2003/87/EG. Dessa bedomningar ska limnas
in till kommissionen tillsammans med de integrerade nationella energi- och

klimatldgesrapporterna enligt artikel 17 1 férordning (EU) 2018/1999.

Vid mindre justeringar av planen, som innebér en 6kning eller minskning p& mindre
an 5 % av ett mal som anges i planen, sdisom mindre uppdateringar av de atgirder och
investeringar som beskrivs 1 planen, eller korrigering av skrivfel, ska medlemsstaten

underrétta kommissionen om sddana dndringar.
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Artikel 19
Atagande for anslaget

1. Efter det att kommissionen har antagit ett sddant positivt beslut som avses i artikel 17 ska
den 1 god tid inga en 6verenskommelse med den berorda medlemsstaten som utgor ett
enskilt rittsligt &tagande 1 den mening som avses i forordning (EU, Euratom) 2018/1046
for perioden 20262032, utan att det paverkar tillimpningen av artiklarna 30d.4, 301
och 30k 1 direktiv 2003/87/EG. Den dverenskommelsen far ingés tidigast ett ar fore det ar
da auktionerna inleds enligt kapitel IVa i direktiv 2003/87/EG, eller tidigast tva ar fore det

aret, om artikel 10.1 tredje stycket i denna forordning ar tillamplig.

2. Budgetataganden far grundas pa overgripande budgetataganden, och far, nir si ar lampligt,

delas upp i arliga deldtaganden som fordelas pa flera ar.
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Artikel 20

Regler for utbetalningar, avbrytande och hivande av overenskommelser om anslag

Utbetalningar av anslag till medlemsstaten i enlighet med denna artikel ska goras efter det
att de relevanta 6verenskomna delméal och méal som anges i den plan som godkénts i
enlighet med artikel 17 har uppnétts, och med forbehall for tillgdngliga medel. Efter
uppnédendet ska medlemsstaten till kommissionen ldmna in en vederborligen motiverad
betalningsansdkan. Medlemsstaten ska l&dmna in en sddan betalningsansokan till

kommissionen en eller tvd ganger per ar, senast den 31 juli eller den 31 december.

Efter att ha mottagit en betalningsansdkan frdn en medlemsstat ska kommissionen bedéma
huruvida de relevanta delmél och mél som anges i de kommissionsbeslut som avses i
artikel 17 har uppnétts pa ett tillfredsstéllande sétt. For att delmélen och malen ska anses ha
uppndtts pa ett tillfredsstillande sitt far atgérder avseende delmal och mal som tidigare har

uppnatts pa ett tillfredsstidllande sitt inte ha aterkallats av den berdérda medlemsstaten.
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Om kommissionen gor en positiv bedomning av en enskild betalningsansékan ska den anta
ett enskilt beslut om godkénnande av utbetalningen av anslaget i enlighet med forordning
(EU, Euratom) 2018/1046, med forbehall for tillgangliga medel och med sékerstillande av
att medlemsstaterna behandlas rittvist. Kommissionen ska anta det enskilda beslutet
tidigast tva manader och senast tre manader efter den relevanta tidsfristen for inlaimnande

av betalningsansokan i enlighet med punkt 1 i denna artikel.

Om kommissionen, till f6ljd av den bedomning som avses i punkt 3, konstaterar att de
delmal och mél som anges i det kommissionsbeslut som avses 1 artikel 17 inte har uppnatts
pa ett tillfredsstillande sitt, ska utbetalningen av den del av anslaget som stér i proportion
till det mal eller delmal som inte uppnétts avbrytas. Medlemsstaten far ldmna sina

synpunkter inom en ménad fran det att kommissionens bedomning meddelats.

Avbrytandet ska endast hivas om delmélen och méalen har uppnétts pé ett tillfredsstillande

satt 1 enlighet med det kommissionsbeslut som avses i artikel 17.
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5. Genom undantag fran artikel 116.2 1 forordning (EU, Euratom) 2018/1046 ska tidsfristen
for utbetalning borja lopa fran och med dagen d& kommissionens beslut om godkénnande
av utbetalningen av anslaget meddelades till den berdérda medlemsstaten enligt punkt 3 i
den hir artikeln, eller fran och med dagen da det meddelades att avbrytandet upphor enligt
punkt 4 andra stycket i den hér artikeln.

6. Om delmalen och mélen inte har uppnatts pa ett tillfredsstillande sdtt inom en period pa
nio manader frdn det avbrytande som avses i punkt 4 forsta stycket, ska kommissionen
minska anslagsbeloppet proportionellt, efter det att medlemsstaten har fatt mojlighet att
lamna sina synpunkter inom tva ménader fran det att dess slutsatser nér det géiller

uppnédendet av delmalen och méilen meddelades.
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Om medlemsstaten inte har gjort nagra konkreta framsteg med avseende pa relevanta
delmal och mél inom 15 ménader fran dagen for ingdendet av de relevanta
Overenskommelser som avses i artikel 19, ska kommissionen avsluta de
overenskommelserna och dra tillbaka anslagsbeloppet, utan att det paverkar tilldimpningen
av artikel 14.3 1 forordning (EU, Euratom) 2018/1046. Kommissionen ska fatta ett beslut
om att hiva de dverenskommelserna efter att ha gett medlemsstaten mdjlighet att lamna
sina synpunkter inom tvd manader fran meddelandet av kommissionens bedomningen att

det inte har gjorts nagra konkreta framsteg.
Alla betalningar ska ha gjorts senast den 31 december 2033.

Genom undantag frén artikel 116 i forordning (EU, Euratom) 2018/1046 och punkt 5 i den
hir artikeln, om de intékter som dr avsatta for fonden i enlighet med artikel 30d.4 i
direktiv 2003/87/EG, under en given omgang av betalningsansokningar enligt punkt 1

1 den hér artikeln, inte &r tillrackliga for att ticka de inlimnade betalningsansdkningarna
ska kommissionen betala medlemsstaterna proportionellt, dir de tillgéngliga medlen
faststills som den andel de utgdr av de totala godkdnda utbetalningarna. Vid foljande
omging av betalningsansdkningar ska kommissionen prioritera de medlemsstater som har
forsenade betalningar fran den foregdende omgangen betalningsansdkningar, och forst

senare de nyinldimnade betalningsansdkningarna.
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10.

Genom undantag fran artikel 12.4 c i férordning (EU, Euratom) 2018/1046 och utan att det
paverkar tillimpningen av artikel 30d.4 sjitte stycket i direktiv 2003/87/EG ska
kommissionen tilldela medlemsstaterna de belopp som motsvarar eventuella anslag som
inte utnyttjats senast den 31 december 2033 i enlighet med reglerna for fordelning av
utsldppsrétter enligt vad som faststélls 1 artikel 30d.5 1 direktiv 2003/87/EG 1 syfte att

uppné de mal som avses i artikel 3 i denna férordning.

Artikel 21

Skydd av unionens ekonomiska intressen

Vid genomf6randet av planerna ska medlemsstaterna, 1 egenskap av mottagare av medel
inom ramen for fonden, vidta alla lampliga atgarder for att skydda unionens ekonomiska
intressen och for att sdkerstélla att anviandningen av anslag i samband med atgéarder och
investeringar som stdds av fonden, inbegripet sédana som genomfdrs av andra offentliga
eller privata enheter &n utsatta hushill, utsatta mikroforetag och utsatta transportanviandare
i enlighet med artikel 9, &r forenlig med tillamplig unionsratt och nationell rtt, i synnerhet
vad géller forebyggande, upptéckt och korrigering av bedrégerier, korruption och
intressekonflikter. For detta andamél ska medlemsstaterna sékerstilla ett effektivt och
dndamaélsenligt system for intern kontroll som anges nidrmare i bilaga III och aterkrav av
utbetalningar som har skett pa felaktiga grunder eller anvénts felaktigt. Medlemsstaterna

far forlita sig pa sina ordinarie nationella system for budgetforvaltning.
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2. I de 6verenskommelser som avses 1 artikel 19 ska foljande skyldigheter foreskrivas for

medlemsstaterna:

a)  De ska regelbundet kontrollera att den tillhandahallna finansieringen har anvénts
korrekt 1 enlighet med alla tillampliga regler, och att alla atgérder eller investeringar
inom ramen for planen har genomforts korrekt i enlighet med alla tillimpliga regler,
sarskilt 1 fraga om forebyggande, upptéckt och korrigering av bedrigerier, korruption

och intressekonflikter.

b)  De ska vidta lampliga atgirder for att forebygga, uppticka och dtgéarda bedrigerier,
korruption och intressekonflikter, i enlighet med definitionen i artikel 61 i1 férordning
(EU, Euratom) 2018/1046, som skadar unionens ekonomiska intressen, och att vidta
rittsliga atgdrder for aterkrav av medel som har anvints felaktigt, inbegripet i
samband med eventuella dtgirder eller investeringar som genomfors inom ramen for

planen.
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c¢)  De skatill en betalningsansdkan bifoga

1)  en forvaltningsforklaring om att anslagen har anvénts for avsett &andamal, att de
uppgifter som ldmnats tillsammans med betalningsansokan ér fullstdndiga,
korrekta och tillforlitliga, och att de system for intern kontroll som inforts ger
tillrdckliga garantier for att anslagen har forvaltats i enlighet med alla
tillimpliga regler, sdrskilt regler for undvikande av intressekonflikter och
forebyggande av bedrigerier, korruption och dubbelfinansiering fran fonden
och andra unionsprogram i enlighet med principen om sund ekonomisk

forvaltning, och

il)  en sammanfattning av de revisioner som utforts i enlighet med internationellt
godkédnda revisionsstandarder, inbegripet revisionernas omfattning i friga om
de utgiftsbelopp som omfattas och den tidsperiod som de omfattar, samt en
analys av de brister som konstaterats och eventuella korrigerande dtgarder som

vidtagits.

d) De ska, i revisions- och kontrollsyfte och for att tillhandahalla jimforbar information
om anviandningen av anslag i samband med dtgirder och investeringar som
genomforts inom ramen for planen, samla in, registrera och 1 ett elektroniskt system

lagra och sdkerstilla tillgang till f6ljande standardiserade kategorier av uppgifter:

i)  Namn pé slutmottagarna av anslagen, deras
mervirdesskatteregistreringsnummer eller skatteregistreringsnummer samt

storleken pa anslaget fran fonden.
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i1)  Namn pa entreprendr(er) och underleverantor(er) och deras
mervérdesskatteregistreringsnummer eller skatteregistreringsnummer och
kontraktets eller kontraktens virde, om slutmottagaren av anslagen ér en
upphandlande myndighet i enlighet med unionsrétt eller nationell rétt avseende

offentlig upphandling.

iii)  Fornamn, efternamn, fodelsedatum och mervirdesskatteregistreringsnummer
eller skatteregistreringsnummer for den eller de verkliga huvudménnen for
mottagaren av anslagen eller entreprendren, i enlighet med definitionen 1

artikel 3.6 i Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2015/8491.

iv)  En forteckning over alla atgérder och investeringar som genomforts inom
ramen for fonden med det totala beloppet for offentlig finansiering av dessa
atgirder och investeringar och med uppgift om det belopp som betalats fran

andra fonder som finansieras genom unionens budget.

1 Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2015/849 av den 20 maj 2015 om &tgirder for
att forhindra att det finansiella systemet anvénds for penningtvitt eller finansiering av
terrorism, om @ndring av Europaparlamentets och rédets forordning (EU) nr 648/2012 och
om upphivande av Europaparlamentets och radets direktiv 2005/60/EG och kommissionens
direktiv 2006/70/EG (EUT L 141, 5.6.2015, s. 73).
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e)  De ska uttryckligen tillata kommissionen, Olaf, revisionsritten och — nér det géller
de medlemsstater som deltar i fordjupat samarbete enligt forordning
(EU) 2017/1939 — Eppo att utdva sina rattigheter i enlighet med artikel 129.1
1 forordning (EU, Euratom) 2018/1046 och aldgga alla slutmottagare av anslag som
har betalats ut for att genomfora de atgirder och investeringar som ingar i planen,
eller alla andra personer eller enheter som deltar i genomforandet av dem, att
uttryckligen tillata kommissionen, Olaf, revisionsritten och, i tillimpliga fall, Eppo
att utova sina rittigheter i enlighet med artikel 129.1 1 forordning (EU,
Euratom) 2018/1046 och infora liknande skyldigheter for alla slutmottagare av

utbetalade medel.

f)  De ska bevara dokumentation i enlighet med artikel 132 1 férordning (EU,
Euratom) 2018/1046, med den betalningstransaktion som ir relevant for respektive

atgdrd eller investering som referenspunkt.

Den information som avses i led d ii forsta stycket ska endast kridvas om vérdet av offentlig
upphandling Gverstiger unionens troskelvirden som anges 1 artikel 4 1 Europaparlamentets
och radets direktiv 2014/24/EU!. Nér det giller underleverantorer ska den informationen

endast krivas

a)  for den forsta nivan i underleverantorsledet,

1 Europaparlamentets och rddets direktiv 2014/24/EU av den 26 februari 2014 om offentlig
upphandling och om upphévande av direktiv 2004/18/EG (EUT L 94, 28.3.2014, s. 65).
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b)  om dessa uppgifter registreras om respektive leverantor, och
c)  for underleverantorskontrakt vars totala virde overstiger 50 000 EUR.

De personuppgifter som avses i punkt 2 d i denna artikel ska behandlas av medlemsstaterna
och kommissionen for andamalet med, och motsvarande giltighetstid vad avser,
forfarandena for ansvarsfrihet, revision och kontroll, information, kommunikation och
offentliggdrande relaterade till anvindningen av anslag i samband med genomforandet av
de dverenskommelser som avses i artikel 19. Personuppgifterna ska behandlas i enlighet
med forordning (EU) 2016/679 eller forordning (EU) 2018/1725, beroende pé vilken som
ar tillamplig. Inom ramen for forfarandet for beviljande av ansvarsfrihet for kommissionen
ska fonden, i enlighet med artikel 319 i EUF-fordraget, omfattas av rapportering inom den
integrerade finansiella rapportering och redovisningsrapportering som avses i artikel 247 i
forordning (EU, Euratom) 2018/1046 och, i synnerhet, separat i den arliga forvaltnings-

och resultatrapporten.

De 6verenskommelser som avses i artikel 19 ska ocksé ge kommissionen ritt att, vid
bedrigeri, korruption eller intressekonflikt som paverkar unionens ekonomiska intressen
och som inte har dtgirdats av medlemsstaten, eller vid allvarligt dsidosdttande av en
skyldighet som foljer av sddana 6verenskommelser, proportionellt minska stodet inom

ramen for fonden och aterkriva alla belopp som ska betalas till unionens budget.
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Vid faststidllande av det belopp som ska aterkrdvas eller minskas ska kommissionen f6lja
proportionalitetsprincipen och ta hinsyn till allvaret i det bedrégeri eller den korruption
eller intressekonflikt som paverkar unionens ekonomiska intressen, eller i asidosdttandet av
en skyldighet. Kommissionen ska ge medlemsstaten mojlighet att Ilimna synpunkter innan

minskningen gors.

Kapitel IV

Komplementaritet, 6vervakning och utvirdering

Artikel 22

Samordning och komplementaritet

Kommissionen och de berdrda medlemsstaterna ska, pa ett sitt som motsvarar deras respektive
ansvarsomraden, frimja synergier och sdkerstdlla en effektiv samordning mellan fonden och de
unionsprogram och unionsinstrument som avses i artikel 6.3, och moderniseringsfonden enligt

artikel 10d i direktiv 2003/87/EG. For detta andamal ska de

a) sakerstélla komplementaritet, synergi, samstimmighet och dverensstimmelse mellan olika
instrument pa unionsniva, nationell niva och, nér sa dr lampligt, lokal eller regional nivd,

bade under planering och genomforande,

b) optimera samordningsmekanismer for att undvika dubbelarbete, och
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C) sdkerstdlla ett ndra samarbete mellan de ansvariga for genomforandet och kontrollen pé
unionsniva, nationell niva och, i tilldmpliga fall, pé lokal eller regional niva for att uppna

fondens mal.

Artikel 23

Information, kommunikation och synlighet

1. Medlemsstaterna ska gora de uppgifter som avses i artikel 21.2 d i, ii och iv i denna
forordning allmint tillgdngliga och halla dem uppdaterade pa en enda webbplats 1 6ppna,
maskinldsbara format, i enlighet med artikel 5.1 i Europaparlamentets och radets
direktiv (EU) 2019/1024!, som ska géra det mojligt att sortera, soka, extrahera, jimfora
och ateranvénda uppgifter. Den information som avses i artikel 21.2 d i och ii i den hér
forordningen ska inte offentliggoras i de fall som avses i artikel 38.3 i forordning (EU,

Euratom) 2018/1046 eller nér det géller tillfalligt direkt inkomststdd till utsatta hushall.

1 Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2019/1024 av den 20 juni 2019 om 6ppna data
och vidareutnyttjande av information fran den offentliga sektorn (EUT L 172, 26.6.2019,
s. 56).
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Mottagarna av stod fran fonden ska informeras om finansieringens ursprung, inbegripet nar
de utnyttjar dessa medel via formedlare. Informationen ska innehélla unionens emblem och
en lamplig finansieringsforklaring med texten “finansieras av Europeiska unionen — sociala
klimatfonden” i handlingar och kommunikationsmaterial som roér genomforandet av
atgirden och som &r avsedd for mottagarna. Mottagarna av stod fran fonden, utom stod for
fysiska personer eller om det finns risk for att kommersiellt kidnslig information
offentliggdrs, ska sikerstélla unionsfinansieringens synlighet, i synnerhet nér de frimjar
atgirderna och deras resultat, genom att tillhandahélla enhetlig, &ndamalsenlig och

proportionell riktad information till olika mélgrupper, ddribland medierna och allménheten.

Kommissionen ska genomfora informations- och kommunikationsatgérder relaterade till
fonden for atgirder som vidtagits inom ramen for forordningen och uppnédda resultat,
inbegripet, nir det 4r lampligt och med de nationella myndigheternas samtycke, genom
gemensamma kommunikationsinsatser med de nationella myndigheterna och
Europaparlamentets och kommissionens representationskontor i den berérda

medlemsstaten.
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Artikel 24

Overvakning av genomforandet

Varje medlemsstat ska vartannat ar rapportera till kommissionen om genomfoérandet av sin
plan tillsammans med sin integrerade nationella energi- och klimatlidgesrapport i enlighet
med artikel 17 i férordning (EU) 2018/1999 och i enlighet med artikel 28 1 den
forordningen. Overvakningen av genomfdrandet ska vara méalinriktad och st i proportion
till den verksamhet som bedrivs enligt planen. Medlemsstaterna ska inkludera de

indikatorer som anges i bilaga IV i sin ldgesrapport.

Kommissionen ska dvervaka genomforandet av fonden och méta om planens mal uppnatts.
Overvakningen av genomforandet ska vara malinriktad och sté i proportion till den

verksamhet som bedrivs inom ramen for fonden.

Kommissionens system for prestationsrapportering ska sékerstilla att uppgifter for
overvakningen av verksamhetens genomforande och resultat samlas in effektivt, pé ett
dndamalsenligt sdtt och 1 god tid. For detta andamal ska mottagare av stod fran fonden

omfattas av proportionella rapporteringskrav.

Kommissionen ska anvinda de gemensamma indikatorer som anges i bilaga IV {or
rapportering om framstegen och for 6vervakning och utvdrdering av fonden for att uppna

de mal som anges i artikel 3.
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Artikel 25
Insyn

Kommissionen ska utan onddigt drojsmal, samtidigt och pé lika villkor, till
Europaparlamentet och radet 6versédnda de planer som medlemsstaterna lamnat in och de

beslut som kommissionen offentliggjort.

Den information som kommissionen tillstiller rddet inom ramen for denna forordning eller
dess genomforande ska samtidigt goras tillgénglig for Europaparlamentet, vid behov under

iakttagande av arrangemang for konfidentialitet.

Europaparlamentets behoriga utskott far uppmana kommissionen att Iimna information om

laget i kommissionens bedomning av planerna.

Artikel 26
Social klimatdialog

For att stirka dialogen mellan unionens institutioner, sirskilt Europaparlamentet och
kommissionen, och sikerstilla storre insyn och redovisningsskyldighet far
Europaparlamentets ansvariga utskott bjuda in kommissionen tva ganger om &ret for att

diskutera foljande fragor:

a)  De planer som medlemsstaterna limnat in.
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b) Kommissionens bedomning av de planer som medlemsstaterna ldmnat in.

c) Laget vad giller uppndendet av de delmal och mal som anges i de planer som

medlemsstaterna lamnat in.

d)  Forfaranden for utbetalning, avbrytande och hdvande, inklusive eventuella
synpunkter som lagts fram och korrigerande atgérder som vidtagits av
medlemsstaterna for att sékerstilla att de delméal och méal som anges i de planer som

lamnats in av dem uppnas pa ett tillfredsstillande sétt.

2. Kommissionen ska beakta de synpunkter som framkommit genom den sociala

klimatdialogen, diribland eventuella tillhandahallna resolutioner frin Europaparlamentet.
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Kapitel V

Slutbestammelser

Artikel 27

Utvirdering och oversyn av fonden

1. Tva &r efter det att planernas genomforande inletts ska kommissionen ldgga fram en
utvirderingsrapport om fondens genomforande och funktion for Europaparlamentet, radet,
Europeiska ekonomiska och sociala kommittén och Regionkommittén, med beaktande av
resultaten av de forsta rapporter som medlemsstaterna limnat in i enlighet med artikel 24,

och vid behov ldmna in dndringsforslag till denna forordning.
2. Den utvérderingsrapport som avses i punkt 1 ska sdrskilt innehélla en beddmning av

a) 1 vilken utstrickning fondens mal som anges i artikel 3 har uppnétts, effektiviteten i

resursanvindningen och det europeiska mervérdet,

b)  for varje enskilt land, &tgidrdernas och investeringarnas effektivitet och anvandningen
av det direkta inkomststddet mot bakgrund av uppniendet av de delmal och mél som

faststills 1 planerna,
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c)  hur definitionerna av energifattigdom och transportfattigdom tilldmpas 1
medlemsstaterna, pa grundval av den information som avses i artikel 6.1 f, samt

huruvida sadana definitioner behdver dndras,

d) den fortsatta relevansen vad giller alla mal samt atgirder och investeringar som
anges 1 artikel 8 mot bakgrund av effekten pa véxthusgasutsldppen genom
inbegripandet av vixtgashusutslédpp fran byggnader och vigtransporter i
tillimpningsomradet for direktiv 2003/87/EG och fran de nationella dtgirder som
vidtagits for att uppfylla medlemsstaternas bindande arliga minskningar av
vaxthusgasutslapp 1 enlighet med Europaparlamentets och radets forordning
(EU) 2018/842!, samt den fortsatta relevansen vad giller inkomster avsatta for
sarskilda andamal fortsétter i forhallande till mojlig utveckling nér det giller
auktionering av utsldppsréitter inom ramen for utsldppshandelssystemet for
byggnader, végtransporter och ytterligare sektorer i enlighet med kapitel [Va i
direktiv 2003/87/EG och andra relevanta dverviganden.

3. Senast den 31 december 2033 ska kommissionen lédgga fram en oberoende
efterhandsutvérderingsrapport fér Europaparlamentet, radet, Europeiska ekonomiska och
sociala kommittén och Regionkommittén. Efterhandsutvérderingsrapporten ska bestd av en

overgripande bedomning av fonden och ska innehalla information om dess effekter.

1 Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/842 av den 30 maj 2018 om
medlemsstaternas bindande &rliga minskningar av vixthusgasutsléapp under
perioden 2021-2030 som bidrar till klimatdtgérder for att fullgéra atagandena enligt
Parisavtalet samt om éndring av forordning (EU) nr 525/2013 (EUT L 156, 19.6.2018,
s. 26).
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4. Utan att foregripa den flerdriga budgetram som ska antas efter 2027 ska kommissionen, om
intékter fran auktionering av utsldppsratter enligt artikel 30d.5 1 direktiv 2003/87/EG
faststélls som egna medel i enlighet med artikel 311.3 i EUF-fordraget, vid behov ldgga
fram de forslag som kravs for att inom ramen for den flerariga budgetramen efter 2027
sdkerstdlla effektivitet och kontinuitet i genomforandet av fonden, som tillfalligt och
undantagsvis finansieras genom externa inkomster avsatta for sdrskilda &andamél som

genereras av utsldppsritter fran utslippshandelssystemet.

Artikel 28
Andring av forordning (EU) 2021/1060

Foljande artikel ska inforas i forordning (EU) 2021/1060:

" Artikel 26a

Medel som overforts fran den sociala klimatfonden

1. Medel som 6verfors fran den sociala klimatfonden, som inrittades genom
Europaparlamentets och radets férordning (EU).../..."* ska genomforas i enlighet med
denna forordning och de bestimmelser som reglerar den fond till vilken medlen 6verfors
och ska vara slutgiltiga. Sddana medel ska utgora externa inkomster avsatta for sdrskilda
dndamal 1 den mening som avses 1 artikel 21.5 1 férordning (EU, Euratom) 2018/1046 och

ska ldggas till de medel som avses 1 artikel 110 1 den hér férordningen.

* EUT: For in numret pd den forordning som finns i dokument PE-CONS 11/23
(2021/0206 (COD)) och for in den forordningens nummer, datum, titel och EUT-hdnvisning
i fotnoten.
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Om medlemsstaterna genomfor de medel som avses i punkt 1 i denna artikel inom ramen
for delad forvaltning ska de ldmna in programéndringar i enlighet med artikel 24 i denna
forordning avseende ett eller flera program. Medlemsstaterna ska planera anviandningen av
sadana medel for att uppna de klimatmal som faststélls for unionens budget i enlighet med
artikel 6.1 1 denna forordning. Dessa medel ska bidra till uppnaendet av de relevanta mélen
for den sociala klimatfonden enligt artikel 3 i forordning (EU).../...* och ska anvindas for
att stodja de atgirder och investeringar som anges i artikel 8 i den férordningen. De ska
planeras inom ramen for en eller flera sérskilda prioriteringar som motsvarar ett eller flera
specifika mal for den fond till vilken medlen 6verfors och for en eller flera
regionkategorier, i tillimpliga fall, med angivande av den arliga férdelningen av medlen.
De ska inte beaktas vid berdkningen av efterlevnaden av kraven pé tematisk koncentration

enligt de fondspecifika bestimmelserna.

Om kommissionen redan har godként en medlemsstats begiran om &ndring av ett program
som ror en overforing av medel frén den sociala klimatfonden far medlemsstaten for
eventuella ytterligare dverforingar av medel under efterfoljande ar ldmna in en anmilan om
redovisningarna i tabellform 1 stéllet for en dndring av ett program, forutsatt att de
foreslagna dndringarna uteslutande avser en 6kning av de finansiella medlen utan nagra

ytterligare dndringar av programmet.

+

EUT: For in numret pa den forordning som finns i dokument PE-CONS 11/23
(2021/0206(COD)).
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4. Genom undantag fran artikel 18 och artikel 86.1 andra stycket i denna férordning ska de
medel som 6verfors i enlighet med denna artikel och artikel 11.2 i férordning (EU) .../...*

inte beaktas vid halvtidsutvirderingen och for flexibilitetsbeloppet.

5. Genom undantag fran artikel 14.3 i forordning (EU, Euratom) 2018/1046 ska den tidsfrist
efter vilken kommissionen ska dra tillbaka beloppen i enlighet med artikel 105.1 1 den hér
forordningen borja 16pa frén och med det &r dd motsvarande budgetataganden gors. Medel

ska inte overforas till program inom malet Europeiskt territoriellt samarbete (Interreg).

Europaparlamentets och rédets forordning (EU) .../... av den ... om inréttande av en social
klimatfond och om &ndring av férordning (EU) 2021/1060 (EUT ...).”.

* EUT: For in numret pa den férordning som finns i dokument PE-CONS 11/23
(2021/0206(COD)).
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Artikel 29
Ikrafttridande

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska

unionens officiella tidning.

Den ska tilldmpas fran och med den 30 juni 2024 da medlemsstaterna ska sétta 1 kraft de lagar och
andra forfattningar som dr nddvandiga for att f6lja Europaparlamentets och radets

direktiv (EU) .../..."" om #ndring av direktiv 2003/87/EG vad giller kapitel IVa i

direktiv 2003/87/EG.

Denna f6rordning dr till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardadi... den ...

Pa Europaparlamentets vignar Pa rddets vignar

Ordférande Ordférande

Europaparlamentets och ridets direktiv (EU) .../... av den ... om dndring av

direktiv 2003/87/EG om ett system for handel med utsléppsratter for vixthusgaser inom
unionen, och beslut (EU) 2015/1814 om uppréttande och anvéndning av en reserv for
marknadsstabilitet for unionens utslappshandelssystem (EUT.....).

* EUT: For in numret pa det direktiv som finns 1 dokument PE-CONS 9/23 (2021/0211A
(COD)) och for in det direktivets nummer, datum och EUT-hénvisning i fotnoten.
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BILAGA 1

Metod for berdkning av det hogsta anslaget

for varje medlemsstat inom ramen for fonden i enlighet med artikel 14

I denna bilaga faststills metoden for berdkning av det hogsta anslag som finns tillgdngligt for varje

medlemsstat i enlighet med artiklarna 10 och 14.

I metoden beaktas foljande variabler med avseende pa varje medlemsstat:

— Befolkning som riskerar att drabbas av fattigdom i landsbygdsomraden (2019).
— Koldioxidutslépp frdn hushéllens brinsleforbrinning (i genomsnitt 2016-2018).

— Procentandelen hushéll som riskerar att drabbas av fattigdom och som ligger efter med

betalningar for hushallsrakningar (2019).
— Total befolkning (2019).
— Medlemsstatens bruttonationalinkomst (BNI) per capita métt i kopkraftsstandard (2019).

— Andelen referensutslépp enligt artikel 4.2 1 forordning (EU) 2018/842 for
utslappskéllorna 1A3b, 1A4a och 1A4b, i enlighet med 2006 &rs IPCC-riktlinjer for
nationella inventeringar av vaxthusgaser (genomsnitt 2016—-2018), efter en omfattande

oversyn 1 enlighet med artikel 4.3 1 den f6rordningen.
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Det hogsta anslaget till en medlemsstat inom ramen for fonden (MFA)) faststéllas enligt f6ljande:

MFAl = Qq; X (MA)

dér

det hogsta beloppet (MA) for genomforandet av den fond som avses i artikel 10.1 och o &r

medlemsstatens i andel i av det hogsta beloppet, som faststills pa grundval av f6ljande steg:

. . GNIES
a; = (50 ) Xﬁi+50A)XAi)xGN—w
dar
o rural pop; pop; .
Z mm(ruralpopEu'popEu x )
Ay = vi X6
_ _HCo2,
V= HCOZ2gy
_ .. arrears;
Z mm(arrearsEU )
fi=10m GNIF® = GNIES; fi = 2,5 om GNIF© < GNIES
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dar, for varje medlemsstat, i

rural pop; ar den befolkning som riskerar att drabbas av fattigdom i landsbygdsomraden i

medlemsstaten 1,

rural popgy ar summan av den befolkning som riskerar att drabbas av fattigdom i

landsbygdsomraden i medlemsstaterna i EU-27,

pop; dr befolkningen i medlemsstaten 1,

popgy dr summan av befolkningen i medlemsstaterna i EU-27,

HCO2; ér koldioxidutsldppen fran briansleforbranning fran hushall i medlemsstaten i,

HCO2gy ar summan av koldioxidutsldppen fran bransleforbrianning fran hushall i medlemsstaterna i

EU-27,

arrears; dr den procentandel av hushallen som riskerar att drabbas av fattigdom och som ligger

efter med betalningar for hushallsrdkningar i medlemsstaten i,

arrearsgy dr den procentandel av hushallen som riskerar att drabbas av fattigdom och som ligger

efter med betalningar for hushallsrdkningar 1 EU-27,
GNI[® ¢r BNI per capita i medlemsstaten i,

GNIES 4r BNI per capita i EU-27.
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pi for de medlemsstater vars BNI per capita understiger vérdet for EU-27 och for vilka % a
EU

den minsta komponenten justeras proportionellt for att sékerstélla att summan av p; for alla
medlemsstater dr lika med 100 %. Alla 4; justeras proportionellt for att sdkerstélla att summan ar

lika med 100 %.

For alla medlemsstater giiller att ¢;inte far understiga 0,07 % av det hogsta belopp som avses
i artikel 10.1. a; for alla medlemsstater vars a; overstiger 0,07 % justeras proportionellt for

att siikerstilla att summan av alla «; motsvarar 100 %.

For medlemsstater vars BNI per capita understiger 90 % av vérdet for EU-27 kan inte «; vara liagre
an andelen referensutsldpp 1 enlighet med artikel 4.2 1 forordning (EU) 2018/842 for
utslédppskéllorna 1A3b, 1A4a och 1A4b, sdsom faststills i 2006 ars [IPCC-riktlinjer for nationella
inventeringar av viaxthusgaser vad géller genomsnittet for perioden 2016-2018, enligt den
omfattande Gversynen i enlighet med artikel 4.3 i den forordningen. a; 1 medlemsstater vars BNI
per capita dverstiger vardet for EU-27 justeras proportionellt for att sdkerstélla att summan av alla

a; motsvarar 100 %.
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BILAGA 11

Hogsta anslag for varje medlemsstat inom ramen for fonden

i enlighet med artiklarna 10 och 14

Tillimpningen av metoden i bilaga I pa de belopp som avses i artikel 10.1 leder till f6ljande andel

och hogsta anslag for varje medlemsstat:

Alla belopp som hénfor sig till artikel 10.3 kommer att tdckas proportionellt inom grianserna for det

hogsta anslaget for varje medlemsstat.

Hogsta anslag per medlemsstat

TOTALT
Andel som % 2026-2032
Medlemsstat av det totala (EUR, l5pande priser)

beloppet Enligt artikel 10.1 forsta och Enligt artikel 10.1

andra styckena tredje stycket

Belgien 2,55 1 659 606 425 1 394 069 397
Bulgarien 3,85 2499 490 282 2099 571 836
Tjeckien 2,40 1562617717 1312 598 882
Danmark 0,50 324991 338 272 992 724
Tyskland 8,18 5317778 511 4 466 933 949
Estland 0,29 186 244 570 156 445 439
Irland 1,02 663 390 868 557 248 329
Grekland 5,52 3 586 843 608 3012948 631
Spanien 10,52 6 837784 631 5743 739 090
Frankrike 11,19 7276 283 944 6112078513
Kroatien 1,94 1263 071 899 1 060 980 395
Italien 10,81 7023 970 924 5900 135577
Cypern 0,20 131 205 466 110212 591
Lettland 0,71 463 676 528 389 488 284
Litauen 1,02 664 171 367 557 903 948
Luxemburg 0,10 66 102 592 55526 177
Ungern 4,33 2 815968 174 2365413 267
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Hogsta anslag per medlemsstat

Andel som %

TOTALT
2026-2032

Medlemsstat av det totala (EUR, l6pande priser)
beloppet

Enligt artikel 10.1 forsta och Enligt artikel 10.1

andra styckena tredje stycket

Malta 0,07 45 500 000 38220 000
Nederldnderna 1,11 720 463 632 605 189 451
Osterrike 0,89 578 936 189 486 306 399
Polen 17,60 11 439 026 446 9608 782 215
Portugal 1,88 1223 154017 1 027 449 374
Ruménien 9,25 6012 677 290 5050 648 923
Slovenien 0,55 357971 733 300 696 256
Slovakien 2,35 1530553074 1 285 664 582
Finland 0,54 348 132 328 292 431 155
Sverige 0,62 400 386 447 336 324 616
EU-27 100 % 65 000 000 000 54 600 000 000
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BILAGA 111
Nyckelkrav for medlemsstatens interna kontrollsystem

1. Medlemsstaten ska tillhandahalla ett indamalsenligt och effektivt system for intern
kontroll, i enlighet med sina institutionella, rattsliga och finansiella ramar, inbegripet

atskillnad mellan funktioner och former for rapportering, tillsyn och 6vervakning.
Detta inbegriper

a)  utndmning av de myndigheter som ska ansvara for genomforandet av planen och

fordelningen av tillhérande ansvarsomraden och funktioner,

b)  utndmning av den myndighet eller de myndigheter som ska ansvara for

undertecknandet av den forvaltningsforklaring som atfoljer betalningsansékningarna,

c) forfaranden som sdkerstiller att denna myndighet eller dessa myndigheter far
garantier for att de delméal och mél som anges i planen uppnas, att medlen forvaltas 1
enlighet med alla tillimpliga regler, i synnerhet regler om undvikande av

intressekonflikter, forebyggande av bedriagerier, korruption och dubbelfinansiering,

d) en ldmplig atskillnad mellan forvaltnings- och revisionsfunktioner.
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2. Medlemsstaten ska effektivt genomfora proportionella dtgarder mot bedragerier och

korruption samt vidta alla nodvéndiga atgérder for att effektivt undvika intressekonflikter.
Detta inbegriper

a) lampliga atgirder for att forebygga, uppticka och korrigera bedriagerier, korruption
och intressekonflikter, samt for att undvika dubbelfinansiering och vidta rittsliga

atgdrder for att aterkrdva medel som har forskingrats,

b)  en beddmning av bedréigeririsker och faststdllande av ldmpliga riskreducerande

atgirder.

3. Medlemsstaten ska uppritthalla ldmpliga forfaranden for utarbetande av
forvaltningsforklaringen och sammanfattningen av de revisioner som utforts pa nationell

niva.
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Detta inbegriper

a) ett effektivt forfarande for att utarbeta forvaltningsforklaringen, dokumentation av
sammanfattningen av revisioner och bevarande av den underliggande informationen

for verifieringskedjan,

b) effektiva forfaranden for att sékerstélla att alla fall av bedrégerier, korruption och

intressekonflikter rapporteras korrekt och korrigeras genom éterkrav.

4. For att tillhandahélla den information som krivs ska medlemsstaten sdkerstilla ldmpliga
forvaltningskontroller, inbegripet forfaranden for att kontrollera att delmal och mal uppnés

och att 6vergripande principer for sund ekonomisk forvaltning {6ljs.
Detta inbegriper

a) lampliga forvaltningskontroller genom vilka de verkstéllande myndigheterna
kommer att kontrollera uppnaendet av fondens delmal och mal (t.ex.

skrivbordsgranskningar, kontroller pé plats),

b) lampliga forvaltningskontroller genom vilka de verkstidllande myndigheterna
kommer att kontrollera avsaknaden av allvarliga oriktigheter, nimligen bedrégerier,
korruption och intressekonflikter samt dubbelfinansiering (t.ex.

skrivbordsgranskningar, kontroller pa plats).
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5. Medlemsstaten ska genomfora ldmpliga och oberoende revisioner av system och

verksamhet i1 enlighet med internationellt accepterade revisionsstandarder.

Detta inbegriper

a)

utndmning av det eller de organ som ska utfora revisioner av system och verksamhet

och hur dess/deras funktionella oberoende sikerstills,

b) tilldelning av tillrdckliga medel till detta organ eller dessa organ for fondens syften,
c)  organets eller organens effektiva hantering av risken for bedrageri, korruption,
intressekonflikter och dubbelfinansiering bdde genom systemrevisioner och
revisioner av verksamhet.
6. Medlemsstaten ska uppritthalla ett effektivt system for att sékerstilla att all information

och alla handlingar som behovs for verifieringskedjan bevaras.

Detta inbegriper

a)

effektiv insamling, registrering och lagring i ett elektroniskt system av uppgifter om
slutmottagarna av de atgérder eller investeringar som krivs for att uppna delmélen

och malen,

b)  atkomst till uppgifterna om slutmottagare for kommissionen, Olaf, Europeiska
revisionsratten och, for de medlemsstater som deltar 1 ett fordjupat samarbete 1
enlighet med forordning (EU) 2017/1939, Europeiska aklagarmyndigheten.
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BILAGA IV

Gemensamma indikatorer for vigledande delmél och mal for medlemsstaternas sociala klimatplaner som avses i artikel 6.1 m, medlemsstatens

overvakning av genomfOrandet av den plan som avses i artikel 24.1, kommissionens utvirdering av framstegen mot fondens mal enligt artikel 24.4

Atgirder och investeringar kan bidra till flera av de gemensamma indikatorerna. Om en medlemsstats plan inte innehéller nigon atgird eller

investering som bidrar till vissa av indikatorerna far medlemsstaten ange ’ej tillampligt”.

Nummer | Gemensam indikator for stod fran fonden Forklaring Enhet
Byggnadssektorn
Kontextindikatorer
1 Antal utsatta hushall I linje med definitionen i artikel 2.10. Antal hushall
2 Antal hushéll i energifattigdom I linje med definitionen i artikel 2.1. Antal hushall
Resultatindikatorer
3 Antal utsatta hushall som har gynnats av minst en I linje med artiklarna 2.10 och 8.1. Endast atgérder som foljer av Antal hushall
strukturatgird som minskar deras utslépp i stod fran fonden.
byggnadssektorn
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Nummer | Gemensam indikator for stod fran fonden Forklaring Enhet
4 Antal byggnader som har genomgatt totalrenovering, dvs. Indikatorn riknar antalet byggnader och motsvarande golvyta som | Byggnadsenheter
renovering som omvandlar en byggnad eller byggnadsenhet | renoveras helt eller delvis baserat pa stdd frén atgérder och
a) fore den 1 januari 2030 till en néra-nollenergibyggnad investeringar inom ramen for fonden, dar “byggnadsrenovering”
b) fran och med den 1 januari 2030 till en definieras i artikel 2.13. Dessutom ska indikatorn skilja mellan
nollutsléappsbyggnad) byggnader pa grundval av deras energicertifikatklass och specifikt
5 Total anvandbar golvyta i byggnader som genomgatt ange hur minga byggnader med samst prestanda som har Renoverad golvyta
. . renoverats. .
totalrenovering, dvs. en renovering som omvandlar en (m?%ar)
byggnad eller byggnadsenhet a) fore den 1 januari 2030 till
en néra-nollenergibyggnad b) frén och med
den 1 januari 2030 till en nollutslédppsbyggnad
6 Antal byggnader som genomgatt andra energirenoveringar Byggnadsenheter

(dvs. alla energirenoveringar utom totalrenoveringar, som
ska rapporteras ovan)
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Nummer | Gemensam indikator for stod fran fonden Forklaring Enhet

7 Total anviandbar golvyta i byggnader som genomgétt andra Renoverad golvyta
energirenoveringar (dvs. alla energirenoveringar utom (m?*ar)
totalrenoveringar, som ska rapporteras ovan)

8 Ersittning av virmesystem for fossila brianslen med en Dessa atgérder uppfyller EU:s riktmérke for fornybar energi och Antal enheter i

anlidggning baserad pa fornybar energi och/eller en
hogeffektiv anldggning pa grundval av den
energimdrkningsklass som faststills i den relevanta
rattsakten.

den végledande andelen fornybar energi (i den slutliga
energianvindningen) som faststills pd nationell nivd inom
byggnadssektorn enligt relevanta bestimmelser i) direktiv

(EU) 2018/2001, Varme- och kylsystem med fornybar energi och

varmesystem for
fossila brianslen som
ersatts (t.ex. av en
véarmepump eller

fornybar el kan bada bidra till detta riktmérke. Dessa atgirder solviarmeanlédggning)
skulle ocksa bidra till mélet for virme och kyla med fornybar
energi enligt relevanta bestimmelser i det direktivet. Detta giller
endast ytterligare ersittning av virmesystem for fossila brénslen pa
grund av st6d fran fonden.
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Nummer

Gemensam indikator for stod fran fonden

Forklaring

Enhet

9

Ytterligare operativ kapacitet installerad for fornybar
energi

Antal och kapacitet for solcells- och solfdngare pa tak eller
solcellspaneler (PVT). Varmepumparnas antal och kapacitet. Antal

MW

10 och kapacitet for annan teknik for rumsuppvarmning och antal enheter
rumskylning med férnybar energi, inbegripet virmepannor
baserade pa fornybar energi. Géller endast ytterligare operativ
kapacitet pa grund av stod fran fonden.

Resultatindikatorer

11 Minskning av antalet utsatta hushall Minskning av antalet utsatta hushall till foljd av atgirder och %
investeringar som finansieras inom ramen for fonden.

12 Beriknad minskning av utsldppen av vaxthusgaser inom Minskade utslépp av vixthusgaser inom byggnadssektorn till f6ljd | ktCO,e

byggnadssektorn

av atgirder och investeringar som finansieras inom ramen for
fonden.

Utslappen i byggnadssektorn faststills som de som omfattas av
kapitel IVa i direktiv 2003/87/EG (for byggnadssektorn,
utslappskallorna 1A4a och 1A4b som faststills 1 2006 ars [IPCC-
riktlinjer for nationella inventeringar av vixthusgaser).
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Nummer

Gemensam indikator for stod fran fonden

Forklaring

Enhet

13

Minskning av antalet hushall i energifattigdom

Minskning av antalet hushall i energifattigdom till foljd av atgarder
och investeringar som finansieras inom ramen for fonden.

Medlemsstater som berors av artikel 3.3 d i forordning

(EU) 2018/1999 ska, i enlighet med artikel 24 b i den férordningen,
1 sin integrerade nationella energi- och klimatldgesrapport
inkludera kvantitativ information om antalet hushall 1
energifattigdom. Medlemsstaterna far anvinda och dr inte
begréinsade till de indikatorer som finns tillgédngliga hos Eurostat,
som identifierats som relevanta i kommissionens rekommendation
(EU) 2020/1563 av den 14 oktober 2020 om energifattigdom! och
som fortecknas i rapporteringsmallen fOr integrerade nationella
energi- och klimatlagesrapporter.

Sjukhus, vardhem, fAngvéardsanstalter, militérbaracker, religidsa
institutioner, pensionat, arbetarbostédder etc. riknas inte in i
indikatorn.

%

1 EUT L 357, 27.10.2020, s. 35.
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Nummer | Gemensam indikator for stod fran fonden Forklaring Enhet

14 Besparingar i arlig primérenergiforbrukning De energibesparingar som uppnés ska for detta &andamal endast MWh/ér

15 berdknas pa grundval av det ekonomiska stddet fran fonden. KWh/m? (om total
Medlemsstaterna ska rapportera om den minskning av den arliga golvyta finns
slutliga energianvindningen/ tillgénglig)

primérenergiforbrukningen som uppnétts bland utsatta hushall,
personer som paverkas av energifattigdom och, i forekommande
fall, personer som bor i subventionerat boende i enlighet med
relevanta bestimmelser i Europaparlamentets och radets direktiv
om energieffektivitet (omarbetning), pa grund av fondstod som
kompletterar den nationella energieffektivitetsfonden enligt de
relevanta bestimmelserna i det direktivet, inbegripet genom
kvotpliktsystem for energieffektivitet och alternativa policyatgarder
i enlighet med den relevanta bestimmelsen i det direktivet,
inbegripet insatser som gjorts for att uppfylla minimistandarder for
energiprestanda i enlighet med relevanta bestammelser i det
direktivet).
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Nummer | Gemensam indikator for stod fran fonden Forklaring Enhet

16 Besparingar i den arliga slutliga energianvindningen Referensscenariot avser den arliga slutliga energianviandningen och | kWh/m? (om total
primdrenergiforbrukningen fore insatsen, och det uppnadda viardet | golvyta finns
avser den arliga slutliga energianvindningen och tillganglig)

17 primérenergiforbrukningen for aret efter insatsen. MWh/Ar

Energibesparingar i enskilda byggnader ska dokumenteras pa
grundval av energicertifikat eller andra kriterier for att faststélla de
efterstriavade eller uppnadda energibesparingar som anges i den
relevanta bestimmelsen i Europaparlamentets och radets direktiv
om byggnaders energiprestanda (omarbetning).
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Nummer | Gemensam indikator for stod fran fonden Forklaring Enhet
Vigtransportsektorn
Kontextindikatorer
18 Antal utsatta transportanvindare I linje med definitionen i artikel 2.12. Antal hushall
19 Antal hushéll i transportfattigdom I linje med definitionen i artikel 2.2. Antal hushall
Resultatindikatorer
20 Antal utsatta transportanvéndare som har gynnats av minst | I linje med artiklarna 2.12 och 8.1. Endast atgirder som foljer av Antal hushall
en strukturatgird som minskar deras utslapp i stod fran fonden.
végtransportsektorn
21 Ink&p av utsléppsfria fordon Antal utsléppsfria fordon som stdds av atgérder och investeringar Antal utsléppsfria
som finansieras inom ramen for fonden. fordon
22 Ink&p av utslédppssnéla fordon Antal utslédppssnéla fordon som stdds av atgirder och investeringar | Antal utsldppssnala
som finansieras inom ramen for fonden. fordon
23 Ink&p av cyklar och fordon for mikromobilitet Antal cyklar och fordon for mikromobilitet som stods av atgirder Antal cyklar och
och investeringar som finansieras inom ramen for fonden. fordon for
mikromobilitet
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Nummer

Gemensam indikator for stod fran fonden

Forklaring

Enhet

24

Ytterligare infrastruktur for alternativa brénslen
(tanknings-/laddningspunkter)

Antal tanknings- och laddningspunkter (nya eller uppgraderade) for
utsléppsfria och utslappssnala fordon som stods av atgiarder och
investeringar som finansieras inom ramen for fonden, med
ytterligare fokus pé avldgsna omraden.

Termerna “alternativt brinsle”, “laddningspunkt” och
“tankningspunkt” ska ha samma betydelse som definitionerna av
dessa termer i Europaparlamentets och radets férordning om
utbyggnad av infrastrukturen for alternativa brianslen och om
upphévande av Europaparlamentets och radets

direktiv 2014/94/EU.

Indikatorn ska samlas in och rapporteras separat for
1) laddningspunkter och ii) tankningspunkter.

Som en del av det senare ska iii) tankningspunkter for vitgas
rapporteras separat.

Antal tanknings- och
laddningspunkter
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Nummer | Gemensam indikator for stod fran fonden Forklaring Enhet

25 Prisnedsatta eller kostnadsfria biljetter till kollektivtrafiken | Antal kollektivtrafiksanvéndare som stods av dtgérder och Antal anvéndare
investeringar som finansieras inom ramen for fonden.
Indikatorn ska samlas in och rapporteras separat mellan
1) prisnedsatta och ii) kostnadsfria biljetter.

26 Ytterligare 16sningar for delad och anropsstyrd mobilitet Antal anvéndare av 16sningar for delad och anropsstyrd mobilitet Antal anvéndare
som stdds av dtgirder och investeringar som finansieras inom

27 . Enheter
ramen for fonden.

28 Sérskild cykelinfrastruktur som far stod Léangd pa sérskild cykelinfrastruktur som nyligen byggts eller Antal km

uppgraderats avsevirt genom projekt som stods inom ramen for
fonden. Sarskild cykelinfrastruktur omfattar cykelanldggningar
som dr avskilda fran vigar for fordonstrafik eller andra delar av
samma vag med hjilp av strukturella medel (kantsten, barridrer),
cykelgator, cykeltunnlar osv. For cykelinfrastruktur med atskilda
enkelriktade korfalt pa vig (t.ex. pa vardera sidan av vigen) méts
langden som korfiltslangd.
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Nummer | Gemensam indikator for stod fran fonden Forklaring Enhet

Resultatindikatorer

29 Antal utsatta transportanvindare Minskning av antalet transportanvéindare till f6ljd av atgérder och %
investeringar som finansieras inom ramen for fonden.

30 Minskning av antalet hushall i transportfattigdom Minskning av antalet hushéll i transportfattigdom till foljd av %
atgirder och investeringar som finansieras inom ramen for fonden.

31 Minskning av utsldppen av vixthusgaser inom Medlemsstaterna ska rapportera om minskningen av ktCOse

végtransportsektorn.

vaxthusgasutsldppen inom végtransportsektorn till f6ljd av atgérder
och investeringar som finansieras inom ramen for fonden.

Utslappen inom végtransportsektorn definieras som de som
omfattas av kapitel IVa i direktiv 2003/87/EG (for
végtransportsektorn, utslappskéllorna 1A3b som faststélls i 2006
ars [PCC-riktlinjer for nationella inventeringar av vaxthusgaser).
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Nummer

Gemensam indikator for stod fran fonden

Forklaring

Enhet

Mikroforetag (bade byggnads- och végtransportsektorn)

Kontextindikatorer
32 Antal utsatta mikroforetag I linje med definitionen i artikel 2.11. Antal mikroforetag
Resultatindikatorer
33 Antal utsatta mikroforetag som har gynnats av minst en I linje med artiklarna 2.11 och 8.1. Endast atgérder som foljer av Antal mikroforetag

strukturatgird som minskar deras utslépp i byggnads- och
végtransportsektorn

stod fran fonden.

Resultatindikatorer

34 Minskning av antalet utsatta mikroforetag Minskning av antalet utsatta mikroforetag till foljd av %
atgirder och investeringar som finansieras inom ramen for
fonden.

Tillfalligt direkt inkomststdd

Kontextindikatorer

35 Andel av tillfalligt direkt inkomststdd i de totala I linje med artiklarna 4.3 och 10. %

kostnaderna for de sociala klimatplanerna
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Nummer | Gemensam indikator for stod fran fonden Forklaring Enhet
Resultatindikatorer
36 Antal utsatta hushall och utsatta transportanvéndare som Indikatorn ska ange antalet utsatta hushall och utsatta Antal utsatta hushall
har fatt tillfalligt direkt inkomststod transportanvindare som har fatt tillfalligt direkt inkomststdd, och (enhet: hushall)
dérmed ridkna samtliga slutmottagare av det tillfélliga direkta i
37 inkomststdd som betalas ut inom ramen for fonden. Antal utsatta
Indikatorn ska samlas in och rapporteras separat for utsatta hushall transportanvandare
och for utsatta transportanvindare, i linje med artiklarna 2.10, 2.12 | (enhet: hushall)
och 4.3.
Resultatindikatorer
38 Genomsnittligt tillfalligt direkt inkomststdd per utsatt Indikatorn ska ange det genomsnittliga beloppet for tillfalligt direkt | EUR/hushéll
hushall och utsatt transportanviandare inkomststod som mottagits per utsatt hushéll och utsatt (byggnadssektorn)
39 transportanvéndare inom ramen for fonden. FUR/hushall
(végtransportsektorn)
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BILAGA V
Mall for sociala klimatplaner som avses i artikel 6.7

Innehallsforteckning
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1. OVERSIKT OCH FORFARANDE FOR UPPRATTANDE AV DEN SOCIALA
KLIMATPLANEN

1.1 Sammanfattning

Den grona omstéllningen i medlemsstaten 1 sitt ssmmanhang, med sarskild tonvikt pé de viktigaste

utmaningarna till f61jd av de sociala konsekvenserna av att inkludera véxthusgasutsldpp fran

byggnads- och vigtransportsektorerna i tillimpningsomradet for direktiv 2003/87/EG och hur dessa

utmaningar kommer att beaktas 1 planen.

En 6versiktstabell som sammanfattar planens huvudsakliga mal, tillsammans med de berédknade

totala kostnaderna for planen, inbegripet bidraget frén fonden, det nationella bidraget och de medel

fran program med delad forvaltning som ska &verforas till fonden, uppdelade pa de tre

insatsomradena: atgirder och investeringar for byggnadssektorn, for véigtransportsektorn, och

atgidrder for direkt inkomststdd, pa grundval av nedanstdende mall:

Insatsomrdde | Totala Oversikt 6ver de Mal for atgir- | Effekter av atgirder och
kostnader viktigaste planerade | derna och in- | investeringar
(i absoluta tal | atgdrderna och vesteringarna . . . .
och % avden | investeringarna Minskning av Mlns.kn%ng av
totala finan- utsatta hushall koldioxid-
sicringen) per och utsatta utslapp
fi gen)p transport-
inansierings- ;
Killa anvindare
(enhet: hushall)
Byggnads-
sektorn
Vigtransport-
sektorn
Tillfalligt
direkt
inkomststod
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Insatsomrdde | Totala Oversikt dver de Mal for atgar- | Effekter av atgirder och

kostnader viktigaste planerade | derna och in- | investeringar
i absoluta tal | atgdrderna och vesteringarna . . . .
f)ch % av den in%/esteringarna ¢ Minskning av Mms.kn%ng av
totala finan- utsatta hushill koldioxid-
sieringen) per och utsatta utslapp
finansierings- transport-
g .
Killa anvindare
(enhet: hushall)

Tekniskt stod

(artikel 8.3)

Bidrag till

instrumentet

for tekniskt

stod

(artikel 11.3)

Bidrag till

medlemsstats-

komponenten i

InvestEU

(artikel 11.3)

1.2 Oversikt &ver den rddande politiska situationen

Information om nuvarande nationella energi- och klimatpolitik, hur den tillimpas i ett nationellt

sammanhang, med sérskilt fokus pa byggnads- och transportsektorerna och med avseende pa de

mest utsatta grupperna.
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1.3 Samradsprocess

En sammanfattning av samradsprocessen med lokala och regionala myndigheter, arbetsmarknadens
parter, det civila samhillets organisationer, ungdomsorganisationer och andra relevanta parter, som
genomforts 1 enlighet med den nationella réttsliga ramen, for utarbetandet och, nér sé ar mojligt,
genomforandet av planen, och som ska ticka samradsverksamhetens omfattning, typ och tidpunkt

samt hur de berdrda parternas synpunkter aterspeglas i planen.

2. BESKRIVNING AV ATGARDER OCH INVESTERINGAR, DELMAL OCH MAL
Information om varje komponent for planens tre omraden separat:

— byggnadssektorn,

— végtransportsektorn,

— tillfalligt direkt inkomststod.

En komponent kan innehélla flera delkomponenter som &r inriktade pa en sérskild utmaning eller ett
specifikt behov. Varje komponent eller delkomponent kan innehélla en eller flera atgérder eller

investeringar som &r ndra forbundna med eller 6msesidigt beroende av varandra.
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BILAG V TREE.1.A SV



2.1 KOMPONENT [1][2]: [byggnadssektorn] [transportsektorn]
Information om komponenten:
1) Beskrivning av komponenten

Sammanfattningsruta:

Sammanfattningsruta for komponent [1] [2] [byggnadssektorn] [transportsektorn]
Insatsomrade: [byggnadssektorn] [transportsektorn]

Mal:

Atgirder och investeringar:

Totala berdknade kostnader: XX EUR, varav

Kostnader som ska tidckas inom ramen for fonden: XX EUR

Kostnader som ska tickas av det nationella bidraget: XX EUR

i1) Beskrivning av komponentens atgérder och investeringar

Detaljerad beskrivning av komponenten och dess sirskilda atgérder och investeringar samt deras

inbordes kopplingar och synergier, som ska omfatta foljande:

— En tydlig och evidensbaserad analys av de befintliga utmaningarna och hur de hanteras

med hjélp av atgirderna och investeringarna.

PE-CONS 11/23 KSM/lc
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— Atgiirdens eller investeringens art, typ och storlek, som kan inbegripa ytterligare tekniska
stodatgarder i enlighet med artikel 11.4, med angivande av om den &r ny eller en befintlig

atgird eller investering som dr avsedd att forlangas med stod fran fonden.

— Detaljerad information om syftet med atgirden eller investeringen och om pa vem och vad
den ér inriktad. En forklaring av hur atgérden och investeringen effektivt skulle bidra till
att uppnéd mélen for fonden inom ramen for den dvergripande utformningen av en
medlemsstats relevanta politik, och hur den kommer att bidra till att minska

fossilbransleberoendet.

— En beskrivning av hur atgirden eller investeringen genomfors (medlen for genomforande),
med hanvisning till medlemsstatens administrativa kapacitet pd central, och i
forekommande fall regional och lokal nivd, med en forklaring av hur medlen kommer att

absorberas 1 tid och kanaliseras till subnationella nivaer, 1 tillimpliga fall.

— En forklaring av hur atgirden eller investeringen kommer att syfta till att dtgéirda bristande

jamstilldhet, i tillampliga fall.

— Tidsplanen for atgérden eller investeringen; for stod till utsldppssndla fordon en tidsplan

for gradvis minskning av det stddet.
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i) Inte orsaka ndgon betydande skada

Information om hur de atgdrder och investeringar som ingér i komponenten dverensstimmer med
principen om att inte orsaka nagon betydande skada i den mening som avses 1 artikel 17 1
forordning (EU) 2020/852. Kommissionen kommer att tillhandahélla teknisk vigledning 1 enlighet

med artikel 6.5 i den hér férordningen.
iv) Delmél, mal och tidsplan

Information om varje delmél och mél som kommer att aterspegla framstegen med att genomfora

atgirder och investeringar for denna komponent, enligt foljande:
— Varfor detta specifika delmal eller mal valdes,
— vad milstolpen eller malet méter,

— hur detta kommer att métas, vilken metod och kélla som kommer att anvidndas och hur man

objektivt kommer att kontrollera att delmélet eller mélet ar korrekt uppnétt
— vilket referensscenario (utgdngspunkt) och vilken nivé eller specifik punkt som ska uppnas,
— nir det kommer att ha uppnatts (kvartal och ar),

— vem och vilken institution som ska ansvara for genomforande, métning och rapportering.
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Tabell med delmal, mél och tidsplan for komponenterna med f6ljande information:

Atgirdens | Delmal Namn pa Kvalitativa Kvantitativa indikatorer (mal) Tidsplan for Beskrivning av
. /inves- eller mal delmal/ indikatorer uppnéende varje delmal och

Lop- teringens mal . mal

nummer |- pomn (delmal) Enhet for | Referens- | Mal Kvartal | Ar
atgird/ scenario
investe-
ring

V) Finansiering och kostnader

Information och forklaring om den berdknade totala kostnaden for komponenten och for varje

atgird och investering, styrkt av ldmplig motivering, inbegripet

— anviand metod, underliggande antaganden (t.ex. om enhetskostnader, kostnader for

insatsvaror) och motivering av dessa antaganden,
— vigledande heltickande tidsplan for nér dessa omkostnader forvéintas uppsta,

— information om det nationella bidraget till de totala kostnaderna for atgérderna och

investeringarna,

— eventuell information om vilken finansiering frén andra unionsinstrument som &r eller

skulle kunna bli aktuell for samma komponent,

— eventuell information om planerad finansiering fran privata kéllor och vilken

hivstingseffekt som efterstrévas, i forekommande fall,

— motivering av de berdknade kostnadernas rimlighet och trovérdighet, vid behov med

beaktande av nationella sérdrag.
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vi) Motivering for att gynna andra enheter dn utsatta hushall, utsatta mikrofoéretag och utsatta

transportanvéndare (i tillampliga fall)

Om stod fran fonden tillhandahalls genom andra offentliga eller privata enheter dn utsatta hushall,
utsatta mikroforetag eller utsatta transportanvéndare, en forklaring av vilka atgirder eller
investeringar som dessa enheter kommer att genomfora och hur dessa atgirder och investeringar i

slutindan kommer att gynna utsatta hushall, utsatta mikroforetag och utsatta transportanvindare.

Om stod fran fonden tillhandahalls genom finansformedlare, en beskrivning av de atgirder som
medlemsstaten avser att vidta for att sdkerstéilla att finansformedlare 6verfor hela formanen till

slutmottagarna.
vii) Komponentens beridknade totala omkostnader

Fyll i tabellen (enligt nedanstdende mall) 6ver berdknade kostnader for atgérder och investeringar

som ingér i komponenten:

Lop-
nummer

Berord atgird Relevant tidsperiod Berdknade kostnader for vilka det begérs medel fran fonden
(atgérd eller
investering)

Begirt totalt Om tillgdngligt: fordelning per ar
Frén och Till och Belopp 2026 2027 2028 2029 | 2030 2031 2032
med med (miljoner EUR)
(datum) (datum)
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viii) Scenario i hiandelse av ett senare inforande av utslippshandelssystemet

En beskrivning och kvantifiering av de nddvéandiga anpassningarna av atgirderna, investeringarna,
delmélen, malen, storleken pé det nationella bidraget och andra relevanta delar av planen till fold
av att inforandet av det utsldppshandelssystem som inréttats i enlighet med kapitel I[Va

i direktiv 2003/87/EG i enlighet med artikel 30k i1 det direktivet har skjutits upp.

En sdrskild version av sammanfattningsrutan, tabellen 6ver delmal, mal och tidsplan samt tabellen

over berdknade kostnader.

2.2 KOMPONENT [3]: direkt inkomststod
Information om komponenten for direkt inkomststdd:
1) Beskrivning av komponenten

Sammanfattningsruta:

Sammanfattningsruta for komponent 3 — direkt inkomststdd
Insatsomréde: direkt inkomststod

Mal:

Atgirder:

Totala berdknade kostnader: XX EUR, varav

Kostnader som ska tdckas inom ramen for fonden: XX EUR

Kostnader som ska tdckas av det nationella bidraget: XX EUR
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i) Beskrivning av komponentens dtgirder

En detaljerad beskrivning av komponenten och dess sdrskilda dtgérder samt deras inbordes

kopplingar och synergier, inbegripet

— en tydlig och evidensbaserad analys av de befintliga utmaningarna och hur de hanteras

samt stodets mal,
— stodets art, typ och storlek,

— detaljerad information om stédets slutmottagare och de kriterier som anvénts for att

identifiera dem,

— tidsplanen for minskningen av det direkta inkomststddet i linje med fondens tidsplan,

inbegripet ett konkret slutdatum for stodet,

— en forklaring av hur stodet kommer att syfta till att dtgidrda bristande jdmstélldhet, 1

tillimpliga fall,
— beskrivning av hur stodet genomfors,

— information om det nationella bidraget till atgdrdskostnaderna.
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iii) Delmaél och mal for atgéarder direkt inkomststod

Information om varje delmal och mél som kommer att aterspegla framstegen med genomforandet

av denna komponent, enligt f6ljande:
— Varfor det specifika delmalet eller malet valdes,
— vad milstolpen eller malet méter,

— hur detta kommer att métas, vilken metod och killa som kommer att anvandas och hur man

objektivt kommer att kontrollera att delmalet eller malet uppnas korrekt,
— vilket referensscenario (utgdngspunkt) och vilken nivé eller specifik punkt som ska uppnas,
— nir det kommer att ha uppnatts,

— vem och vilken institution som ska ansvara for genomforande, métning och rapportering.
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Tabell (enligt nedanstdende mall) med delmal, mal och tidsplan for atgarder for tillféalligt direkt

inkomststod:
Atgird Delmaél Namn pa Kvalitativa Kvantitativa indikatorer (mal) Tidsplan for Beskrivning av
Lo eller mal delmal/ indikatorer uppnéende varje delmél och
op- mal . ml
nummer (delmal)
Enhet for | Referens- Mal Kvartal | Ar
atgérd scenario
1v) Motivering av atgédrderna

Motivering av behovet av tillfilligt direkt inkomststod pé grundval av kriterierna i artiklarna 6.1

och 8.2:

— Kvantitativ berdkning och en kvalitativ forklaring av hur atgérderna i planen forvéntas

minska energifattigdom och transportfattigdomen och utsattheten for hushall och
transportanvéindare i samband med Okade priser pa vagtransporter och bréansle for

uppvarmning.

— Motivering av den foreslagna tidsplanen for det minskade tillfdlliga direkta inkomststodet

och villkoren for nér det inte ldngre &r tillimpligt.

- Beskrivning av hur mottagargrupperna av tillfalligt direkt inkomststdd ocksa omfattas av

strukturella atgdrder och investeringar for att effektivt lyfta dem ur energifattigdom och

transportfattigdom, och en beskrivning av hur tillfélligt direkt inkomststdd kompletterar

strukturella atgdrder och investeringar for att stodja utsatta hushall och utsatta

transportanvéndare.
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V) Kostnader for atgirderna

Information om den berdknade totala kostnaden for komponenten, styrkt av lamplig motivering,

inbegripet
— anvand metod, underliggande antaganden och motivering av dessa antaganden,

— jamforbara kostnadsuppgifter om den faktiska kostnaden, om liknande stodatgirder har

genomforts tidigare,

— eventuell information om vilken finansiering frén andra unionsinstrument som planeras

eller skulle kunna planeras for samma stod,

— en lamplig detaljerad motivering av de berdknade kostnadernas rimlighet och trovérdighet,

inbegripet alla uppgifter eller bevis som anvénds som bilagor till planen.

Vi) Motivering for att gynna andra enheter &n utsatta hushéll och utsatta transportanvéndare (i

tillimpliga fall)

Om stodet fran fonden tillhandahélls genom andra offentliga eller privata enheter 4n utsatta hushall
eller utsatta transportanvindare, en forklaring av vilken typ av atgirder som dessa enheter kommer
att genomfora och hur dessa dtgérder i slutindan kommer att gynna utsatta hushall eller utsatta

transportanvéndare.
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Om stdd fran fonden tillhandahélls genom finansférmedlare, en beskrivning av de atgérder som
medlemsstaten avser att vidta for att sdkerstélla att finansformedlare dverfor hela formanen till

slutmottagarna.
vii) Beréknad kostnad for planen vad géller komponenten for tillfalligt direkt inkomststod.

Fyll i tabellen (enligt nedanstdende mall) Gver berdknade stodkostnader som ingér i komponenten:

Lop- Typ av stod Relevant tidsperiod Beriknade kostnader for vilka det begérs medel fran fonden
nummer

Begirt totalt Om tillgéngligt: fordelning per ar
Fran ochmed | Till och med | Belopp 2026 2027 2028 2029 2030 2031 2032
(datum) (datum) (miljoner EUR)

viii) Scenario vid ett senare inforande av utslippshandelssystemet

Beskrivning och kvantifiering av de nddvindiga anpassningarna av atgirderna, investeringarna,
delmalen, malen, storleken pa det nationella bidraget och andra relevanta delar av planen till f6ljd
av att inforandet av det utslappshandelssystem som inréttats i enlighet med kapitel [Va i

direktiv 2003/87/EG 1 enlighet med artikel 30k 1 det direktivet har skjutits upp.

En sdrskild version av sammanfattningsrutan, tabellen 6ver delmal, mal och tidsplan samt tabellen

Over berdknade kostnader.
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2.3 Tekniskt stod

Beskrivning av de atgérder for tekniskt stod som kommer att omfattas for en effektiv forvaltning
och ett effektivt genomforande av de atgédrder och investeringar som anges i planen, i enlighet med

artikel 8.3, inbegripet

— arten och typen av samt storleken pa atgérderna for tekniskt stod,
— de berdknade kostnaderna for tgdrderna for tekniskt stod.

2.4 Overforingar till program med delad forvaltning

Om medel ér avsedda att overforas fran fonden till fonder inom ramen for delad forvaltning 1
enlighet med artikel 11.2, angivande av vilka program dessa medel kommer att dverforas till och
inom vilken tidsplan samt angivande av hur de atgirder och investeringar som ska genomforas inom
ramen for dessa program &r forenliga med de mal som avses i artikel 3, inbegripet om de omfattas

av de dtgirder och investeringar som anges 1 artikel 8.
2.5 Uppskattade totala kostnader for planen

Beriknad total kostnad for planen, inklusive eventuella belopp som gjorts tillgdngliga for ytterligare
tekniskt stod enligt artikel 11.4 1 denna f6rordning, kontantbidraget for medlemsstatskomponenten i
enlighet med de relevanta bestimmelserna i forordning (EU) 2021/523 och eventuella belopp som

gjorts tillgdngliga for ytterligare tekniskt stod enligt artikel 8.3 1 denna forordning.
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Angivande av det nationella bidraget till de totala kostnaderna for dess plan, inklusive uppgifter om

eventuella medel som &r avsedda att overforas till fonden frén program med delad forvaltning i

enlighet med artikel 11.1 1 denna f6rordning samt eventuella medel som ar avsedda att Gverforas

frén fonden till program med delad forvaltning i enlighet med artikel 11.2 1 denna férordning.

Beskrivning av hur kostnaderna dr forenliga med principen om kostnadseffektivitet och stér i

proportion till planens forvdntade effekter.

Fyll 1 tabellen dér kostnaderna for fonden sammanfattas per finansieringskélla:

Nir det géller
Totala kostnader for den sociala klimatplanen Referensscenario artikel 30k
i direktiv 2003/87/EG
BERAKNADE TOTALA KOSTNADER FOR PLANEN
XXX EUR XXX EUR
varav

Téacks inom ramen for fonden XXX EUR XXX EUR

Nationellt bidrag XXX EUR XXX EUR

Overforingar frin program med delad férvaltning XXX EUR XXX EUR

(Overféringar till program med delad forvaltning) -XXX EUR -XXX EUR
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3. ANALYS OCH OVERGRIPANDE EFFEKTER
3.1 Definitioner

En forklaring av hur definitionerna av energifattigdom och transportfattigdom ska tillimpas pa

nationell niva.
3.2 Forvintade effekter pa utsatta grupper

En berékning av de sannolika effekterna av prishdjningen — som foljer av det
utsldppshandelssystem som inréttats i enlighet med kapitel IVa 1 direktiv 2003/87/EG — for hushéll,
sdrskilt forekomsten av energifattigdom och transportfattigdom, och for mikroforetag, som sérskilt
omfattar en berdkning av antalet, och identifiering av, utsatta hushéll, utsatta mikroféretag och
utsatta transportanvindare. Dessa effekter ska analyseras pa lamplig territoriell niva, som faststélls
av varje medlemsstat, med beaktande av nationella sdrdrag och faktorer som tillgang till

kollektivtrafik och grundldggande tjdnster, och med identifiering av de omraden som paverkas mest.

En beskrivning av den metod som anvénds i uppskattningarna, samtidigt som det sékerstills att

uppskattningarna berdknas med tillrdcklig regional omradesindelning.
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33 Forvintade effekter av de planerade dtgidrderna och investeringarna

En uppskattning av de forvantade effekterna av de atgérder och investeringar som planeras i
avsnitt 2 for vaxthusgasutsldpp, energifattigdom och transportfattigdom, jaimfort med det

referensscenario som beskrivs ovan.
En beskrivning av den metod som anvénds i uppskattningarna.

Kvalitativa och kvantitativa tabeller 6ver planens effekter, se nedanstidende mall:

Beskrivning av komponentens forviantade effekter for foljande:
(uppgift innefattar relevanta kvantitativa indikatorer)

Energi- Byggnads- Utsléppsfri och | Minskade Minskning av antalet
Komponent effektivitet | renovering utslappssnél vixthusgas- utsatta hushall och
mobilitet och utslapp utsatta
transport transportanvéndare

(enhet: hushall)

Overgripande plan

Byggnadssektorn

Vigtransportsektorn

PE-CONS 11/23 KSM/lc 21
BILAG V TREE.1.A SV



Kvantifiering av effekterna (i forekommande fall)
dvs. skillnad i % 1 forhéllande till politiskt neutralt referensscenario
Komponent Kort sikt (3 ar framat) Medelléng sikt (planens slut)
Viéxthusgas- | Hushéll i Hushéll i Vixthusgas- | Hushéll i Hushéll i
utslapp energifat- transportfat- | utslapp energifat- transportfat-
tigdom tigdom tigdom tigdom

Overgripande

plan

Byggnads-

sektorn

Vigtransport-

sektorn

Kvalitativ och kvantitativ tabell 6ver de forvintade effekterna av atgérderna for tillfalligt direkt
inkomststdd pa minskningen av antalet utsatta hushéll och utsatta transportanvdndare samt hushall i

energifattigdom och hushéll i transportfattigdom, se nedanstdende mall:

Komponent: direkt inkomststod

Minskning av antalet utsatta Beskrivning av de forvéintade effekterna
hushall och ?tsatta Uppskattning av forvantade effekter, enhet: hushall
transportanvidndare
Minskning av antalet hushall i Beskrivning av de forvéintade effekterna
energifattigdom 0¢ h hushall i Uppskattning av forvantade effekter, enhet: hushall
transportfattigdom
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4. KOMPLEMENTARITET, ADDITIONALITET OCH GENOMFORANDE AV PLANEN

Denna del avser hela planen. De olika kriterier som nidmns nedan maste motiveras for planen som

helhet.
4.1 Overvakning och genomforande av planen

Forklaring av hur medlemsstaten avser att genomfora de foreslagna dtgarderna och investeringarna,
med fokus pa formerna och tidsplanen for 6vervakning och genomforande, inklusive, i

forekommande fall, de atgéarder som kravs for efterlevnad av artikel 21.
4.2 Forenlighet med andra initiativ

Forklaring av hur planen dr forenlig med den information som inkluderas och de ataganden som
gjorts av medlemsstaterna inom ramen for andra relevanta planer och fonder, och samspelet mellan

de olika planerna framéver, i enlighet med artiklarna 6.3 och 16.3 b iii.
43 Komplementaritet i finansieringen

Information om befintlig eller planerad finansiering av atgérder och investeringar fran andra killor
pa unionsniva eller internationell, offentlig eller, i forekommande fall, privat nivd, som bidrar till de
atgdrder och investeringar som anges i planen, inklusive om tillfélligt direkt inkomststdd, i enlighet

med artikel 6.1 c.
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4.4 Additionalitet

Forklaring och motivering av hur de nya eller befintliga atgérderna eller investeringarna utgor
tillagg till och inte ersétter &terkommande nationella budgetutgifter, 1 enlighet med artikel 13.2,
inbegripet en sddan forklaring och motivering med avseende pa atgérder och investeringar som

ingdr i planen i enlighet med artikel 4.5.
4.5 Geografiska sdrdrag

Forklaring av hur geografiska sdrdrag, sdsom oar, yttersta randomraden och territorier,
landsbygdsomraden, avligsna omraden, mindre tillgdngliga perifera omraden, bergsomraden eller

omraden som sldpar efter, har beaktats i planen.
4.6 Forebyggande av korruption, bedragerier och intressekonflikter

Ett system for att forebygga, uppticka och atgirda korruption, bedriagerier och intressekonflikter vid
anviandning av medel inom ramen for fonden, och formerna for att undvika dubbelfinansiering fran
fonden och andra unionsprogram i enlighet med artikel 21 och bilaga III, inbegripet medel som
tillhandahélls genom andra offentliga eller privata enheter 4n utsatta hushall, utsatta mikroforetag

och utsatta transportanviandare i enlighet med artikel 9.
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4.7 Information, kommunikation och synlighet

Efterlevnad av bestimmelserna i artikel 23 om allménhetens tillgéng till uppgifter, med angivande
av den webbplats dir uppgifterna kommer att offentliggoras samt informations, kommunikations-

och synlighetsatgirder.

Beskrivning av den planerade nationella kommunikationsstrategin som syftar till att sékerstélla

allmédnhetens medvetenhet om unionsfinansiering.
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